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Z bezpecnostnych dovodov si tuto jednotku
nainstalujte do palubnej dosky vozidla, pretoze
zadna strana jednotky sa pocas pouZivania
zahrieva.

Podrobné informacie najdete v ¢asti Pripojenie
a indtaldcia (s. 33).

Tato prirucka obsahuje pokyny pre modely
XAV-W650BT a XAV-V630BT.

Model XAV-W650BT sa pouziva na ucely
nazornej ilustracie.

Vlastnosti laserovej diody

® Trvanie Ziarenia: nepretrzité

® \/ystupny vykon lasera: menej ako 46,8 pW

(Ide o vystupnu hodnotu nameranu vo vzdialenosti
70 mm od povrchu objektivu na bloku optickej
prenosky s clonou 7 mm.)

Stitok, na ktorom je uvedené prevadzkové
napétie a dalSie Udaje, je umiestneny na spodnej
strane Sasi.

Varovanie

Jednotku nevystavujte dazdu ani vihkosti,
aby ste predisli poziaru alebo Urazu
elektrickym pradom.

Neotvarajte kryt zariadenia, aby nedoslo
k arazu elektrickym praddom. Opravy
prenechajte vylucne kvalifikovanému
personalu.

VAROVANIE

Pouzivanie optickych pristrojov s tymto produktom
zvySuje nebezpeclenstvo poskodenia zraku. KedZe
laserovy lu¢ pouzivany v tomto CD/DVD prehravaci
mbZe poskodit zrak, nepokusajte sa rozoberat kryt.
Opravy prenechajte vylu¢ne kvalifikovanému
personalu.

Vyrobené v Cine

C€

Spoloc¢nost Sony Corporation tymto vyhlasuje,

e toto vybavenie spifia zakladné

poZiadavky a dalSie suvisiace ustanovenia smernice
1999/5/ES.

Podrobné informacie najdete na stranke:
http://www.compliance.sony.de/

Upozornenie pre zakaznikov: nasledujice
informacie sa vztahuju len na vybavenie
preddvané v krajinach, v ktorych platia
smernice EU.
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Vyrobca: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokio, 108-0075 Japonsko

Informacie o stlade produktu s normami EU:
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Nemecko

Likvidacia odpadovych batérii,
elektrickych a elektronickych
zariadeni (predpisy platné
v Eurépskej unii a ostatnych
europskych krajinach so
zavedenym separovanym
zberom odpadu)
Tento symbol na produkte, batérii alebo na balenfi
znamena, Ze s produktom a batériou nemozno
zaobchadzat ako s domovym odpadom.
Na urcitych typoch batérii sa moze tento symbol
pouzivat spolu so symbolom chemickej znacky.
Symboly chemickej znacky ortuti (Hg) alebo
olova (Pb) sa k tomuto symbolu pridavaju
v pripade, ak batéria obsahuje viac ako
0,0005 % ortuti alebo 0,004 % olova. Spravnou
likvidaciou tychto produktov a batérii zabranite
moznému negativhemu vplyvu na Zivotné
prostredie a ludské zdravie, ktory by inak hrozil pri
nespravnej likvidacii odpadu. Recyklacia tychto
materidlov pomdZze Setrit prirodné zdroje.
Ak su produkty z bezpec¢nostnych a prevadzkovych
dovodov alebo z dévodu integrity Gdajov trvalo
pripojené k vstavanej batérii, takuto batériu by
mal vymienat len kvalifikovany servisny personal.
Po uplynuti Zivotnosti batérie a elektrickych
a elektronickych zariadeni by ste mali tieto
produkty odovzdat na prislusnom zbernom mieste
ur¢enom na recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni, aby sa zaistila ich spravna likvidacia.
Informacie o ostatnych typoch batérii najdete
v Casti 0 bezpe¢nom vyberani batérie z produktu.
Batériu odovzdajte na prislusSnom zbernom mieste
ur¢enom na recyklaciu nepotrebnych batérii.
Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto produktu
alebo batérie vam poskytne miestny mestsky urad,
miestny Urad zodpovedny za odvoz domového
odpadu alebo obchod, v ktorom ste produkt alebo
batériu kupili.

Poznamka o litiovej batérii
Batériu nevystavujte nadmernej teplote, napriklad
priamemu sine¢nému svetlu, ohriu a podobne.

Upozornenie, ak zapalovanie vozidla nema
polohu ACC

Po vypnuti zapalovania musite stlacit a podrzat
tlac¢idlo HOME na jednotke, kym sa displej
nevypne.

V opac¢nom pripade sa displej nevypne,

¢o spbsobi vybitie batérie.




Odopretie zaruk na sluzby, ktoré ponukaja
tretie strany

Sluzby, ktoré ponukaju tretie strany, mézu byt
zmenené, pozastavené alebo ukoncené bez
predchadzajiceho upozornenia. Spolo¢nost Sony
v takychto situaciach nenesie Ziadnu
zodpovednost.

Dolezité upozornenie

Upozornenie

SPOLOCNOST SONY V ZIADNOM PRIPADE NENESIE
ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE NAHODNE, NEPRIAME
ALEBO NASLEDNE SKODY ANI ZA INE POSKODENIA
VRATANE, ALE NIE VYHRADNE, USLEHO ZISKU,
STRATY PRIJMOV, STRATY UDAJOV, STRATY
MOZNOSTI POUZIVAT PRODUKT ALEBO AKEKOLVEK
SUVISIACE VYBAVENIE, PRESTOJOV A USLEHO CASU
KUPUJUCEHO V SUVISLOSTI S POUZIVANIM TOHTO
PRODUKTU, JEHO HARDVERU A/ALEBO SOFTVERU,
PRIPADNE V DOSLEDKU JEHO POUZIVANIA.

Vazeny zakaznik, tento produkt obsahuje radiovy
vysielac.

Podla predpisu EHK OSN ¢. 10 mdZu vyrobcovia
vozidiel stanovit Specifické podmienky tykajuce sa
instalacie radiovych vysielac¢ov do vozidiel.

Pred instalaciou tohto produktu do vozidla si
pozrite ndvod na pouZitie vozidla, pripadne sa
obratte na vyrobcu alebo predajcu vozidla.

Nudzové hovory

Toto zariadenie BLUETOOTH na telefonovanie bez
pomoci ruk do vozidla a elektronické zariadenie
pripojené k tomuto zariadeniu funguju pomocou
radiovych signalov, mobilnych a kablovych sieti,
ako aj pomocou funkcie naprogramovanej
pouzivatelom, a preto nemozno zarucit pripojenie
za kazdych podmienok.

Z tohto doévodu sa v pripade nevyhnutnej
komunikacie (napriklad v niidzovych
zdravotnickych situaciach) nikdy nespoliehajte
vyhradne na elektronické zariadenia.

Informacie o komunikacii BLUETOOTH
® Mikroviny vyZarované zariadenim BLUETOOTH
md&Zzu mat vplyv na fungovanie elektronickych
zdravotnickych zariadeni. Na nasledujucich
miestach vypnite tuto jednotku a dalSie
zariadenia BLUETOOTH, pretoZze m6Zu spdsobit
nehodu:
— na miestach, kde sa vyskytuju horlavé plyny,
v nemocniciach, vlakoch, lietadlach alebo
na Cerpacich staniciach,
— v blizkosti automatickych dveri alebo
poziarnych hlasicov.
® Tato jednotka podporuje funkcie zabezpecenia,
ktoré spifiaju $tandard BLUETOOTH na
poskytovanie bezpecného pripojenia pri pouZiti
bezdrétovej technoldgie BLUETOOTH. Urovery
zabezpecenia viak zavisi aj od nastavenia.
Pri komunikacii pomocou bezdrétovej
technolégie BLUETOOTH budte opatrni.
® Za unik informacii pocas komunikacie cez
BLUETOOTH nepreberame Ziadnu zodpovednost.

Ak mate nejaké otazky alebo problémy s jednotkou,

ktoré nie su zahrnuté v tejto prirucke, obratte sa na
najblizsieho predajcu produktov spoloc¢nosti Sony.
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Sprievodca komponentmi a ovladacimi prvkami

Hlavna jednotka

[4]

m@

HOME
=ATT

[6](7] [8]

SOURCE
Zmena zdroja. Kazdym stlacenim tohto tlacidla
zobrazite zvolitelny zdroj v kontextovej ponuke
v aktudlnom zobrazeni.
= \/OICE
Stla¢enim a podrzanim tohto tlacidla aktivujete
funkciu hlasovych prikazov.
Ak chcete tomuto tlacidlu priradit funkciu DSPL,

v Casti [SOURCE Key Func.] vyberte [DSPL] (s. 19).

Voli¢ ovladania hlasitosti
Otacanim volica sa nastavuje hlasitost.

Znacka N
Ak sa tejto znacky dotknete telefonom
Android™, aktivujete pripojenie BLUETOOTH.

HOME

Zapnutie napajania.

Otvorenie ponuky HOME.

Stla¢enim tohto tlacidla pozastavite
prehravanie, ked je vybrany zdroj - disk
(XAV-W650BT), iPod/USB alebo BT Audio.
Ak chcete obnovit prehravanie, dotknite sa
tlacidla By,

Stlacenim a podrzanim tohto tlacidla dIhsie
ako 2 sekundy vypnete jednotku. Ked'je
jednotka vypnuta, nefunguje dialkovy ovladac
(XAV-W650BT).

= ATT (stimenie zvuku)

Tlacidlo stlacte a podrzZte asi sekundu,

ale menej ako 2 sekundy, a potom otacanim
voli¢a ovladania hlasitosti stimte zvuk.

[3] Snima¢ dialkového ovladaca

[4] Zasuvka na disk (XAV-W650BT)

(5] & (vysunutie disku) (XAV-W650BT)
(6] Port USB

Vstupny konektor AUX

Tlacidlo obnovenia nastaveni

[9] Displej/dotykovy panel



Tla¢idla na nastavenie prehravania diskov

Dialkovy’ 0V|a'daf RM'X170 DVD (XAV-W6SOBT)
(XAV-W650BT) ZAP (ZAPPIN™) (s.10)
21 «=/4/%/=>
Dialkovy ovladac sa pouziva na ovladanie zvuku. Vyber konkrétneho nastavenia a pod.
Na ovladanie ponuky pouZite dotykovy panel. ENTER
Potvrdenie vybratej polozky.

MODE
Vyber rozhlasového pasma.

VOL (hlasitost) +/-

Pred pouZzitim odstrarite izola¢nu foliu.

Zobrazenia na displeji

Obrazovka prehravania:

il 2

L. L
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%Aoff I.H, Iooo

OFF
Vypnutie zdroja.
Stlacenim a podrZanim tohto tlacidla 2 sekundy
vypnete napdjanie a displej.

[i1] MONITOR OFF T

Vypnutie monitora a podsvietenia tlacidiel.
Opétovnym stlacenim tlacidla ich znova ﬂ
zapnete.

@2 POSITION Domovska obrazovka:

Toto tla¢idlo neméa podporu. E E
37 (ndvrat)
Navrat na predchadzajuce zobrazenie.

Navrat do ponuky na disku Video CD (VCD)
(XAV-W650BT). ﬂb

EQ (ekvalizér)
Vyber krivky ekvalizéra.

Ciselné tlacidla (0 - 9)
CLEAR
> (prehrat/pozastavit)

<4« /»P»1 (predchadzajice/nasledujtce)
<<«/»» (rychly posun dozadu alebo

dopredu)




Indikatory stavu

AT Svieti, ked je stimeny zvuk.

Svieti, ked'su k dispozicii alternativne
frekvencie (AF).

Svieti, ked st k dispozicii aktualne
dopravné informacie (TA: Traffic
Announcement).

(] Rozsvieti sa, ked sa medzi jednotkou
a telefonom Android nadviaZe pripojenie
pomocou aplikacie SongPal.

Svieti, ked je zapnuty signal BLUETOOTH.
Blika pri aktivnom pripojeni.

Svieti, ak sa da zvukové zariadenie
prehrat povolenim profilu A2DP
(Advanced Audio Distribution Profile).

D Svieti, ked je k dispozicii telefonovanie
bez pomoci ruk prostrednictvom profilu
HFP (Handsfree Profile).

Yl Informuje o intenzite signalu
pripojeného mobilného telefonu.

Informuje o aktudlnom stave batérie
pripojeného mobilného telefonu.

VAo (Mega Bass)
Dotknutim sa tohto tlacidla vyberiete
nastavenie Mega Bass; [1], [2], [off].
{1t (ponuka zvukovych nastaveni)
Priame otvorenie ponuky zvukovych nastaveni
(s.19).
|ses (pOnuka moznosti)
Otvorenie ponuky moznosti. Dostupné polozky
sa liSia v zavislosti od zdroja.

Hodiny (s. 7)
Ked'je vybrany zdroj AUX alebo Rear Camera,
hodiny sa nezobrazuju.

A Oblast aplikacii
Zobrazenie ovladacich prvkov a indikatorov
prehravania alebo stavu jednotky. Zobrazené
poloZky sa liSia v zavislosti od zdroja.

By (navrat na obrazovku prehréavania)
Prepnutie z domovskej obrazovky (HOME)
na obrazovku prehravania.

A»/4
Prechod na nasledujucu alebo predchadzajiucu
stranu (nie vZdy zobrazené na obrazovke).
Tlacidla na vyber zdrojov a nastaveni
Zmena zdroja alebo r6zne Upravy nastaveni.

Obnovenie nastaveni jednotky

Pred prvym pouZitim jednotky po vymene
autobatérie, pripadne po zmene pripojeni musite
obnovit nastavenia jednotky.

@

Poznamka
Stlac¢enim tlacidla na obnovenie nastaveni sa vymazu
nastavenia hodin a ¢ast uloZzeného obsahu.

Nastavenie hodin

1 stiatte tlacidlo HOME a dotknite sa
polozky [Settings].

2 Dotknite sa tla¢idla B a potom polozky
[Clock Adjust].
Zobrazi sa obrazovka nastaveni.

3 Pouzitim tlacidiel A/¥ nastavte hodiny
a minuty.

4 Po nastaveni hodin a minut sa dotknite
tlacidla [Set].
Po dokonceni nastaveni za¢nd hodiny fungovat.

Priprava zariadenia BLUETOOTH

MoZete prehravat hudbu alebo telefonovat bez
pomoci ruk v zavislosti od kompatibilného
zariadenia BLUETOOTH, ako je smartfon, mobilny
telefon alebo zvukové zariadenie (dalej len
,zariadenie BLUETOOTH", ak nie je uvedené inak).
Podrobné informacie o pripojeni ndjdete v navode
na pouZzitie dodanom s prislusnym zariadenim.
Pred pripojenim zariadenia zniZte hlasitost
jednotky, inak méZe vyrazne zosilniet zvuk.

Ts«



Pripojenie k smartfonu jednym
dotykom (NFC)

Ked'sa znacky N na jednotke dotknete smartfénom
kompatibilnym s technolégiou NFC*, jednotka sa
automaticky spdruje so smartfénom a pripoji sa

k nemu.

* NFC (Near Field Communication) je technoldgia, ktora
umoznuje bezdrétovi komunikaciu kratkeho dosahu
medzi réznymi zariadeniami, ako si mobilné telefony
a Stitky IC. Vdaka NFC sa daju velmi jednoducho
prenasat Gdaje. Staci sa dotknut prislusného symbolu
alebo oznaceného miesta na zariadeniach
kompatibilnych s technolégiou NFC.

V pripade smartfonu s nainstalovanym systémom
Android OS 4.0 alebo niZSou verziou je potrebné
prevziat aplikdciu NFC Easy Connect, ktora je
dostupna cez Google Play™. V niektorych krajinach
alebo regidnoch sa tato aplikacia nemusi dat
prevziat.

1 Vsmartfone aktivujte NFC.
Podrobné informacie najdete v ndvode na
pouzitie dodanom so smartfénom.

2 Znacky N na jednotke sa dotknite
znackou N na smartféne.

Skontrolujte, ¢i v stavovom riadku jednotky
svieti indikator §.

Odpojenie jednym dotykom
Znacky N na jednotke sa znova dotknite znackou N
na smartfone.

Poznamky

® Pri vytvarani pripojenia narabajte so smartfénom
opatrne, aby ste ho neposkriabali.

® Pripojenie jednym dotykom nefunguje, ked je uz
jednotka pripojena k inému zariadeniu
kompatibilnému s technolégiou NFC. V takomto
pripade odpojte to druhé zariadenie a znova sa spojte
so smartfénom.

Parovanie a pripojenie k zariadeniu
BLUETOOTH

Pri prvom pripojeni zariadenia BLUETOOTH sa
vyZaduje vzajomna registracia (tzv. ,parovanie”).
Parovanie umozriuje vzajomné rozpoznanie
jednotky a dalSich zariadeni.

1 Zzariadenie BLUETOOTH umiestnite 1 m
od jednotky.

2 Stlacte tlacidlo HOME a dotknite sa
polozky [Settings].

3 Dotknite sa tlacidla B.

4 Dotknite sa polozky [Bluetooth
Connection] a signdl nastavte
na moznost [ON].

Zapne sa signal BLUETOOTH a v stavovom
riadku jednotky sa rozsvieti ikona .

5 Dotknite sa polozky [Pairing].
Kym je jednotka v pohotovostnom reZime
parovania, blika indikator §.

6 Parovanie urobte v zariadeni
BLUETOOTH, aby rozpoznalo tuto
jednotku.

1 Vyberte polozku [XAV-xxxx] (nézov
vasho modelu) zobrazenu na displeji
zariadenia BLUETOOTH.

Ak sa nazov vasho modelu nezobrazuje,
opakujte postup od kroku 5.

DR-BT30Q

XAV-XXXX -

XXXXXXXX

8 Ak zariadenie BLUETOOTH vyzaduje
pristupovy klu¢*, zadajte [0000].

* \ zavislosti od zariadenia BLUETOOTH sa
pristupovy klu¢ méze nazyvat aj pristupovy kod,
PIN kod, ¢islo PIN, heslo a pod.

Zadanie pristupového klica

[0000]

Po sparovani zostane indikator § svietit.

9 Vyberom tejto jednotky v zariadeni
BLUETOOTH vytvorite pripojenie
BLUETOOTH.

Po pripojeni sa rozsvieti indikator @ alebo a".



Poznamka

Kym je jednotka pripojena k zariadeniu BLUETOOTH,
iné zariadenie ju nemdZze najst. Ak chcete detekciu
umoznit, prejdite do reZimu parovania a vyhladajte tiuto
jednotku z iného zariadenia.

Spustenie prehravania
Podrobné informacie najdete v ¢asti Prehravanie
cez zariadenie BLUETOOTH (s. 13).

Zrusenie parovania
Po sparovani jednotky so zariadeniami BLUETOOTH
vykonajte krok 5, ktorym zrusite rezim parovania.

Pripojenie k sparovanému zariadeniu
BLUETOOTH
Na pouZivanie sparovaného zariadenia je potrebné

pripojenie k tejto jednotke. Niektoré sparované
zariadenia sa pripoja automaticky.

1 stlatte tlacidlo HOME a dotknite sa
polozky [Settings].

2 Dotknite sa tlagidla [Bluetooth
Connection] a potom polozky [ON].
Skontrolujte, ¢i v stavovom riadku jednotky
svieti indikator .

3V zariadeni BLUETOOTH aktivujte
funkciu BLUETOOTH.

4 Pripojte sa k jednotke pomocou
zariadenia BLUETOOTH.
V stavovom riadku sa rozsvieti indikator @
alebo m.

Pripojenie naposledy pripojeného
zariadenia z jednotky

Ked zapnete zapalovanie a signal BLUETOOTH je
aktivovany, jednotka vyhlada naposledy pripojené
zariadenie BLUETOOTH a automaticky sa nadviaze
pripojenie.

Ak to nefunguje, dotknutim sa poloZky [Reconnect]
znova vyhladajte naposledy sparované zariadenie.
Ak sa problém nevyriesi, postupujte podla pokynov
na parovanie.

Poznamka

Pri prehravani zvuku cez BLUETOOTH sa nemoZete

z tejto jednotky pripojit k mobilnému telefénu. MozZete
sa vsak pripojit z mobilného telefénu k jednotke.

Instalacia mikrofonu
Podrobné informacie najdete v Casti InStalacia
mikrofonu (s. 36).

Pripojenie zariadenia USB
1 2znizte hlasitost v jednotke.

2 K jednotke pripojte zariadenie USB.
Ak chcete pripojit zariadenie iPod alebo iPhone,
pouZzite pripajaci kabel USB pre iPod
(nedodava sa).

Pripojenie inych prenosnych
zvukovych alebo obrazovych
zariadeni

1 Vypnite prenosné zvukové alebo
obrazové zariadenie.

2 Znizte hlasitost v jednotke.

3 Pripojte prenosné zvukové alebo
obrazové zariadenie ku vstupnému
konektoru AUX na jednotke pomocou
pripajacieho kabla (nedodava sa).

4 stlatte tlacidlo HOME a dotknite sa
polozky [AUX].

PrispGsobenie urovne hlasitosti pripojeného
zariadenia inym zdrojom

Spustite prehravanie z prenosného zvukového
alebo obrazového zariadenia so strednou Urovriou
hlasitosti a na jednotke nastavte zvycajnu uroven
hlasitosti na pocuvanie:

Dotknite sa tlacidla |es« a pre polozZku [Input Level]
nastavte hodnotu medzi -10 a +15.

Manuadlne nastavenie typu zariadenia
Dotknite sa tlacidla |s= a pre polozku [AUX Input]
nastavte hodnotu [Audio], [Video] alebo [Auto].

Pripojenie civacej kamery

Pripojenim volitelnej civacej kamery ku konektoru
CAMERA IN mozZete zobrazit obraz z civacej
kamery. Podrobné informacie najdete v Casti
Pripojenie a instalacia (s. 33).

9sk



Poctivanie radia

Pocuvanie radia
Ak chcete pocuvat radio, stlacte tlac¢idlo HOME
a dotknite sa polozky [Tuner].

Ovladacie prvky alebo indikatory prijmu

O Aktudlne pasmo
Otvorenie zoznamu pasem.

@ Aktudlna frekvencia, nazov programovej
sluzby*, indikator systému RDS*
* Pocas prijmu so systémom RDS.

@© PTY (typy programov) (iba FM)
Otvorenie zoznamu PTY (s. 11).

© ZAP (ZAPPIN)
Pomaha najst poZzadovanu stanicu tak,
Ze umozni niekolko sekund pocuvat
predvolené stanice.

@ |+ (ponuka moznosti)
Otvorenie ponuky moznosti.

@ -SEEK/SEEK+
Automatické ladenie.

0 >
Manudlne ladenie.
Dotknutim sa a podrZzanim tlacidla méZete
priebezne vynechavat frekvencie.

@ Cisla predvolieb (1 az 6)
Vyber predvolenej stanice.
Dotknutim sa a podrZzanim tychto tlacidiel
ulozZite aktualnu frekvenciu v prislusnej
predvolbe.

10sk

Automatické ukladanie (BTM)

1 Vyberte pasmo (FM1, FM2, FM3, AM1
alebo AM2).

2 Dotknite sa tlagidla [-.

3 Dotknite sa polozky [BTM] a potom
polozky [Search].
Jednotka uloZi stanice v poradi podla frekvencie
na Cislach predvolieb (1az 6).

Ladenie

1 Dotknite sa aktualneho pasma.
Zobrazi sa zoznam pasem.

2 Dotknite sa pasma (FM1, FM2, FM3, AM1
alebo AM2).

3 Naladte stanicu.

Automatické ladenie

Dotknite sa tlacidla -SEEK/SEEK+.
Vyhladavanie sa zastavi, ked jednotka zachyti
signal stanice.

Manualne ladenie

Dotknutim sa a stlacenim tlacidiel </»
vyhladajte pribliznu frekvenciu a potom
opakovanym dotykanim sa tlacidiel </»
doladte pozadovanu frekvenciu.

Manualne ukladanie

1 Pocas pocuvania stanice, ktorti chcete
ulozit, stlacte a podrzte cislo
pozadovanej predvolby (1 az 6).

Prijem ulozenych stanic

1 Vyberte pasmo a potom sa dotknite
pozadovaného cisla predvolby (1 az 6).

Vyhladanie pozadovanej stanice
medzi predvolenymi stanicami
(Tuner Preset ZAPPIN)

Funkcia Tuner Preset ZAPPIN vdm pomdZe ndjst
pozadovanu stanicu tak, Ze vam umozni vypocut si
niekolko sekind z vysielania predvolenych stanic.

1 Potas rozhlasového prijmu sa dotknite
polozky ZAP.
Spusti sa funkcia Tuner Preset ZAPPIN a dalSie
stanice sa prijimaju po poradi.

2 Po naladeni pozadovanej stanice sa
znova dotknite polozky [ZAP].



Pouzivanie rozhlasového
udajového systému (RDS)

Nastavenie alternativnych frekvencii
(AF) a hlaseni o dopravnej situacii (TA)

Funkcia AF nepretrzite opakovane ladi stanicu na
najsilnejsi signal v sieti a funkcia TA poskytuje
aktualne dopravné informacie alebo programy

o dopravnej situdcii (TP), ak st naladené.

1 stla¢te tlacidlo HOME a dotknite sa
polozky [Tuner].

2 Dotknite sa pasma ([FM1], [FM2] alebo
[FMm3]).

3 Dotknite sa tla¢idla I+ a polozku [AF]
alebo [TA] nastavte na moznost [ON].

UlozZenie stanic RDS s nastaveniami AF a TA
Stanice RDS mdZete predvolit spolu s nastavenim
AF alebo TA. Nastavte funkciu AF/TA a stanicu
uloZte prostrednictvom pamate BTM alebo
manualne. Ak predvolbu nastavujete manudlne,
moZete predvolit aj stanice, ktoré neposkytuju
sluzby RDS.

Prijem nadzovych hlaseni

Ked je zapnuta funkcia AF alebo TA, nidzové
hlasenia automaticky prerusia aktualne vybraty
zdroj.

Zachovanie jedného regionalneho programu
(Regional)

Ked su zapnuté funkcie AF a Regional, vysielanie
sa neprepne na inu regionalnu stanicu so silnejSou
frekvenciou. Ak opustite oblast prijmu tohto
regionalneho programu, pocas prijmu v pasme FM
sa dotknite poloZiek |+e« — [Regional] — [OFF].
Tato funkcia nie je k dispozicii v Spojenom
kralovstve a niektorych dalSich oblastiach.

Vyber typov programov (PTY)

1 Pocas prijmu v pasme FM sa dotknite
polozky [PTY].
Ak sa chcete posuvat v zozname, dotykajte sa
tlacidiel A/V.

2 Dotknite sa pozadovaného typu
programu.
Jednotka vyhlada stanicu, ktora vysiela vybraty
typ programu.

Ak chcete zavriet zoznam PTY
Dotknite sa tla¢idla .

Typy programov

News (spravy), Current Affairs (aktualne udalosti),
Information (informacie), Sport (Sport), Education
(vzdelavanie), Drama (drama), Cultures (kulttra),
Science (veda), Varied Speech (rézne), Pop Music
(popularna hudba), Rock Music (rockova hudba),
Easy Listening (komer¢na hudba), Light Classics M
(jemna klasicka hudba), Serious Classics (vazna
klasicka hudba), Other Music (ind hudba),
Weather & Metr (pocasie), Finance (financie),
Children’s Progs (detsky program), Social Affairs
(spoloc¢enské udalosti), Religion (ndboZenstvo),
Phone In (program s telefonickou ucastou
posluchacov), Travel & Touring (cestovanie),
Leisure & Hobby (volny cas), Jazz Music (dZezova
hudba), Country Music (country hudba), National
Music (ludova hudba), Oldies Music (staré hity),
Folk Music (folkova hudba), Documentary
(dokumentaristika)

Nastavenie casu na hodinach (CT)
Udaje CT z prenosu RDS nastavuju hodiny.

1 V ponuke [General Settings] nastavte
[Clock Time] na hodnotu [ON] (s. 18).

Tsk



Prehravanie

Prehravanie disku
(XAV-W650BT)

V zavislosti od typu disku sa niektoré funkcie moézu
1iit alebo m6Zu byt obmedzené.

1 Viozte disk (oznacenou stranou nahor).

x

b/

Prehravanie sa spusti automaticky.

g

O

Ak sa zobrazi ponuka disku DVD

V ponuke disku DVD sa dotknite poZadovanej
polozky.

MozZete pouzivat aj ovladaci panel ponuky, ktory
zobrazite dotknutim sa ktoréhokolvek miesta na
displeji okrem poloZiek ponuky disku DVD.
Pomocou tlacidiel «/4/%/% pohybujte kurzorom
a vyber potvrdte dotknutim sa tlacidla [ENTER].
Ak sa po dotknuti displeja nezobrazi ovladaci
panel ponuky, pouZite dialkovy ovladac.

Ukazka indikatorov prehravania (DVD)

(]

@)

Bo S @

0

O

O lkona a format aktualneho zdroja
@ Stav prehravania, uplynuly ¢as prehravania

@ Cislo kapitoly/titulu, format zvuku

Ak sa indikatory nezobrazuju, dotknite sa displeja.
V pripade zvukovych diskov sa niektoré indikatory
pocas prehravania zobrazuju vzdy.
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Pouzivanie funkcii PBC
(ovladanie prehravania)

Ponuka PBC interaktivne pomaha pri ovladani
pocas prehravania disku VCD kompatibilného
s funkciami PBC.

Spustite prehravanie disku VCD
kompatibilného s funkciami PBC.
Zobrazi sa ponuka PBC.

2 Dotknite sa tla¢idla E.
Zobrazi sa ovladaci panel ponuky.

3 Pomocou Ciselnych tlacidiel vyberte
pozadovanu polozku a potom sa
dotknite tlacidla [ENTER].

4 Postupujte podla pokynov v ponuke
na interaktivne ovladanie.

Navrat na predchadzajlce zobrazenie
Dotknite sa tlacidla ™.

Ak chcete deaktivovat funkcie PBC
PolozZku [Video CD PBC] nastavte na moznost [OFF]
(s. 20).

Poznamky

® Pocas prehravania pomocou funkcii PBC sa na
obrazovke prehravania nezobrazuju cislo skladby,
prehravana polozka ani dalsie Udaje.

® Pocas prehravania s funkciami PBC sa prehravanie
neda obnovit.

Konfiguracia nastaveni zvuku

Zmena jazyka a formatu zvuku

Pri prehravani disku DVD Video m6Zete zmenit
jazyk zvuku, ak je disk nahraty so stopami vo
viacerych jazykoch. Zmenit moZete aj format zvuku
pri prehravani disku nahratého vo viacerych
zvukovych formatoch (napriklad Dolby Digital).
Pocas prehravania sa dotknite displeja a potom
tlacidla @.

Opakovane sa dotykajte tlacidla }, kym sa
nezobrazi poZadovany jazyk alebo format zvuku.

Priklad: Dolby Digital 5.1 ch

2 English

Dolby Digital
0 Jazyk zvuku

@ Format zvuku a ¢isla kanalov

Ak sa rovnaky jazyk zobrazi minimalne dvakrat,
disk je nahraty vo viacerych zvukovych formatoch.



Zmena zvukového kanala

Pri prehravani disku VCD mo6Zete pocuvat lavy aj
pravy kanal, iba pravy kandl alebo iba lavy kanal
cez pravy aj lavy reproduktor.

Pocas prehravania sa opakovane dotykajte
tlacidla | LR, kym sa nezobrazi pozadovany
zvukovy kanal.

MoZnosti su uvedené nizsie.

[Stereo]: Standardny stereofénny zvuk (predvoleny)
[Left]: zvuk lavého kanala (monofonny)

[Right]: zvuk pravého kanala (monofénny)

Prehravanie zo zariadenia USB

Vyraz ,iPod” sa v tomto navode na pouZitie pouZiva
na vSeobecné oznacenie funkcii zariadenia iPod

v zariadeniach iPod a iPhone, ak nie je v texte alebo
na obrazkoch uvedené inak.

Podrobné informacie o kompatibilite zariadenia
iPod najdete v Casti Informacie o zariadeniach iPod
(s. 24) alebo na lokalite zakaznickej podpory
uvedenej na zadnom kryte.

PouZit moZete zariadenia typu MSC (Mass Storage
Class) a MTP (Media Transfer Protocol) USB

(ako je jednotka USB flash, prehravac digitalnych
médii alebo telefon Android) kompatibilné so
Standardom USB.

V zavislosti od prehravaca digitalnych médii alebo
telefénu Android méZe byt potrebné nastavit rezim
pripojenia USB na moZnost MTP.

Poznamky
® Podrobné informacie o kompatibilite zariadenia USB
najdete na lokalite zakaznickej podpory uvedenej na
zadnom kryte.
® Prehravanie nasledujucich suborov nema podporu.
MP3/WMA/AAC/FLAC:
— sUbory chrdnené autorskymi pravami
— subory DRM (Digital Rights Management - Sprava
digitalnych prav)
— viackanalové zvukové subory
MP3/WMA/AAC:
— subory s bezstratovou kompresiou
WAV:
— viackanalové zvukové subory

1 Pripojte zariadenie USB k portu USB.
Spusti sa prehravanie.
Ak je uZ zariadenie pripojené, stlacte tlacidlo
HOME a potom spustite prehravanie dotknutim
sa tlacidla [iPod/USB].

2 Nastavte hlasitost jednotky.

Zastavenie prehravania
Opakovane stlacajte tlacidlo SOURCE, kym sa
nezobrazi polozka [OFF].

Odpojenie zariadenia
Zastavte prehravanie a odpojte zariadenie.

Upozornenie suvisiace so zariadenim iPhone
Ked iPhone pripojite cez USB, hlasitost
telefonickych hovorov ovlada iPhone, nie jednotka.
Nezvysujte hlasitost na jednotke pocas hovoru,
pretoze to mbéZe mat za nasledok neocakavane
hlasny zvuk po ukonceni hovoru.

Prehravanie cez zariadenie
BLUETOOTH

MoZete prehravat obsah pripojeného zariadenia,
ktoré podporuje profil BLUETOOTH A2DP (Advanced
Audio Distribution Profile).

i

1 Vytvorte pripojenie BLUETOOTH so
zvukovym zariadenim (s. 9).

2 Stlatte tlacidlo HOME a dotknite sa
polozky [BT Audio].

3 Spustite prehravanie zo zvukového
zariadenia.

4 Nastavte hlasitost jednotky.

Poznamky

® V/ zavislosti od zvukového zariadenia sa na jednotke
nemusia zobrazit informacie, ako je titul, ¢islo
a trvanie skladby alebo stav prehravania.

® Aj ked'sa v jednotke zmeni zdroj, prehravanie
zo zvukového zariadenia sa nezastavi.

Prisp6sobenie urovne hlasitosti zariadenia
BLUETOOTH inym zdrojom

MozZete znizit rozdiely v Urovni hlasitosti medzi
jednotkou a zariadenim BLUETOOTH:

Pocas prehravania sa dotknite tlacidla |+* a [Input
Level] nastavte na hodnotu medzi -10 a +15.
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Vyhladavanie a prehravanie
skladieb

Opakované a nahodné prehravanie

1 Pocas prehravania sa opakovane
dotykajte tlac¢idla & (opakované
prehravanie) alebo & (ndhodné
prehravanie), kym sa nezobrazi
pozadovany rezim prehravania.
Spustenie prehravania vo vybratom rezime
moZe chvilu trvat.

Dostupné reZimy prehravania sa liSia v zavislosti

od vybraného zdroja zvuku.

Poznamka

Opakované a nahodné prehravanie nie je k dispozicii
pre disky VCD verzie 2.0 s funkciou PBC.

Prehravanie priamym vyhladanim
(XAV-W650BT)

1 Potas prehravania z disku alebo zo
zariadenia USB stlac¢anim ciselnych
tlacidiel na dialkovom ovladaci zadajte
Cislo polozky (napr. skladby) a na
dialkovom ovladadi stlacte tlacidlo
ENTER.

Prehravanie sa spusti od zaciatku vybratého
bodu.

Poznamka

Pocas prehravania disku VCD je tato funkcia k dispozicii

iba pri prehravani disku VCD bez funkcii PBC.

Vyhladanie stiboru na obrazovke so
zoznamom

1 Pocas prehravania z disku (XAV-W650BT)

alebo zo zariadenia USB sa dotknite
tla¢idla .

Zobrazi sa obrazovka so zoznamom z aktualne
prehravanej polozky.

usB

a Folder Name 01  TrackO1

Folder Name 02  Track02
Folder Name 03  Track03
Folder Name 04  Track04
Folder Name 05  Track05

Iy |
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Okrem toho mozZete zobrazit zoznam podla typu
suboru, ak sa dotknete tlacidla JJ (zvuk),
FH (video) alebo & (fotografia).

2 Dotknite sa pozadovanej polozky.
Spusti sa prehravanie.

Iné nastavenia pocas
prehravania

Dalgie nastavenia v jednotlivych zdrojoch ziskate,
ked sa dotknete tlacidla |+s=. Dostupné polozky sa
lisia v zavislosti od zdroja.

Picture EQ
SIUZi na Upravu kvality obrazu, aby vyhovovala
jasu v interiéri vozidla: [Dynamic], [Standard],
[Theater], [Sepial].
(K dispozicii, iba ked je parkovacia brzda
zatiahnutd a je vybraty zdroj iPod/USB,
Disc (XAV-W650BT) alebo AUX).

Aspect
Vyber pomeru stran pre displej jednotky.
(K dispozicii, iba ked je parkovacia brzda
zatiahnutd a je vybraty zdroj iPod/USB,
Disc (XAV-W650BT) alebo AUX.)
Normal
Zobrazenie obrazu v pomere stran 4 : 3
(normalny obraz).
Wide
Zobrazenie obrazu v pomere stran 4 : 3
zvadseného po lavy a pravy okraj displeja,
pricom kvoli sprdvnemu rozloZeniu na obrazovke
sa presahujuce horné a dolné casti orezu.
Full
Zobrazenie obrazu v pomere stran 16 : 9.
Zoom
Zobrazenie obrazu v pomere stran 4 : 3
zvacseného po lavy a pravy okraj displeja.

DVD Audio Level (XAV-W650BT)
Uprava urovne zvukového vystupu v rozmedzi
-10 az +10 pre disk DVD nahraty vo formate
Dolby Digital, aby sa vyrovnala Uroven hlasitosti
medzi diskami.
(K dispozicii, iba ked je vybraty zdroj Disc.)




© [ (telefonny zoznam)*1
Vyber kontaktu zo zoznamov mien a ¢isel

Telefonovanie bez pomoci ruk v telefébnnom zozname. Ak chcete vyhladat
kontakt v zozname mien podla abecedy,
(len cez BLUETOOTH) dotknite sa tlacidla ®.
@ ! (hlasovy prikaz)*2*3
Ak chcete pouZzivat mobilny telefon, prepojte ho Vyslovte hlasovu volbu uloZent v mobilnom
s touto jednotkou. Podrobné informécie najdete telefone.
v Casti Priprava zariadenia BLUETOOTH (s. 7). @ # (zadanie telefénneho ¢isla)

Zadajte telefénne islo.
@ Cisla predvolieb (1 az 6)
Vyberte uloZeny kontakt.
Informacie o uloZeni kontaktu najdete v casti
Predvolenie telefonnych cisel (s. 15).

*1 Mobilny telefén musi podporovat profil PBAP
(Phone Book Access Profile).
*2 Kym je mobilny telefén pripojeny k jednotke,

Prljatle hOVO ru nepouzivajte funkciu hlasovych prikazov
v mobilnom teleféne.
1 Fri preberani hovoru sa dotknite *3 V zavislosti od Specifikacii rozpoznévania hlasu
tlagidla & v danom mobilnom teleféne nemusi funkcia
. T hlasovych prikazov vzdy fungovat. Podrobné
Zacne sa telefonicky hovor. informécie najdete na lokalite zakaznickej
Poznamka podpory uvedenej na zadnom kryte.

Zvonenie a hlas hovoriaceho sa reprodukuju len 3 Dotknite sa tlacidla ¢
z prednych reproduktorov. . L i

Zacne sa telefonicky hovor.
Odmietnutie a ukoncenie hovoru

Dotknite sa tlacidla <. . ; ”
otknite sa tlacidla A Predvolenie telefénnych ¢isel

V ramci predvolieb méZete uloZit az 6 kontaktov.

USkUtocneme hOVOl'U 1 Na displeji telefonu vyberte

1 stlacte tlacidlo HOME a dotknite sa 2 telefonneho zoznamu, z histqrie
polozky [Phone]. hovorov alebo priamym zadanim

telefénne dislo, ktoré chcete ulozit
2 Na displeji telefonu BLUETOOTH sa ako predvolbu.
dotknite niektorej z ikon telefonovania. Zobrazi sa obrazovka s potvrdenim.

2 Dotknite sa polozky [Preset] a potom
pozadovaného ¢isla predvolby (1 az 6).
Kontakt sa ulozi pod vybratym cislom predvolby.

1 Contact Name 2 Contact Name 3 Contact Name
0000000000000000000 0000000000000000000 0000000000000000000

4 Contact Name 5 Contact Name 6 Contact Name
0000000000000000000 0000000000000000000 0000000000000000000

(F]

O :\ (histéria hovorov)*1
V zozname histérie hovorov vyberte
pozadovany kontakt. Jednotka uklada
poslednych 20 hovorov.

@ ~\ (opatovné vytacanie)
Automatické zavolanie kontaktu, s ktorym
ste telefonovali naposledy.
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Operacie dostupné pocas
hovoru

Nastavenie hlasitosti zvonenia
Pocas hovoru otacajte volicom ovladdania hlasitosti.

Nastavenie hlasitosti hovoriaceho
Pocas hovoru otacajte volicom ovladania hlasitosti.

Nastavenie hlasitosti pre druht stranu
(nastavenie zosilnenia mikrofonu)

Pocas telefonovania bez pomoci rik sa dotknite
tlacidla [+ a [MIC Gain] nastavte na hodnotu [Low],
[Middle] alebo [High].

Prepinanie medzi reZimami bez pomoci ruk
a s pouzitim ruk

Dotknutim sa tlagidla pocas hovoru
prepnete zvuk telefonického hovoru medzi
jednotkou a mobilnym telefonom.

Poznamka
V zavislosti od mobilného telefonu nemusi byt tato
funkcia k dispozicii.

Automatické prijatie prichadzajiuceho
hovoru

Dotknite sa tlacidla |+« a [Auto Answer] nastavte
na hodnotu [ON].

165

Uzitocné funkcie

SongPal s telefonom Android

Musite si stiahnut aplikaciu E E

SongPal (verziu 3.0 alebo
novsiu) z obchodu Google Play. ™ r

Ol

Poznamky

® 7 dévodu bezpecnosti
dodrZiavajte miestne dopravné
zakony a predpisy a nepouzivajte
tuto aplikaciu pocas Soférovania.

® Ak k tejto jednotke
s nainstalovanou aplikaciou
SongPal pripojite telefon
Android, cez reproduktory
vozidla budete méct prijimat upozornenia na spravy
SMS alebo udalosti v kalendari a dalSie informacie,
pri¢com jednotku moZzete ovlddat hlasovymi prikazmi.

® Funkcie, ktoré mozno ovladat aplikaciou SongPal,
zavisia od pripojeného zariadenia.

® Ak chcete vyuZivat funkcie aplikacie SongPal,
podrobnejsie informacie najdete v teleféne Android.

® Obrazky na displeji aplikacie SongPal uvedené
v tomto navode na pouZitie sa mézu od tych
skutoc¢nych lisit.

® Hlasenia aplikacie SongPal uvedené v tejto jednotke
sa mozu liSit od hlaseni v telefone Android.

® Podrobnejsie informacie o aplikacii SongPal
najdete na stranke:
http://rd1.sony.net/help/speaker/songpal/

Pripojenie aplikacie SongPal

1 Cez BLUETOOTH sa pripojte k telefonu
Android (s. 9).

2 Spustite aplikaciu SongPal.

3 Stlacte tla¢idlo HOME a dotknite sa
polozky [Settings].

4 Dotknite sa tlacidla B a [SongPal]
nastavte na hodnotu [Connect].
Vytvori sa pripojenie k telefonu Android.
Podrobnejsie informacie o operaciach v teleféne
Android najdete v Pomocnikovi aplikacie.

Ak sa zobrazi ¢islo zariadenia
Skontrolujte, ¢i sa dané ¢islo (napr. 123456) zobrazi,
a potom v telefone Android vyberte polozku [Yes].

Ukoncenie pripojenia
Pre aplikaciu [SongPal] nastavte hodnotu
[Disconnect] v ponuke [General Settings].



Viyber zdroja alebo aplikacie

Zdroje alebo aplikacie méZete vybrat nielen

v teleféne Android, ale prostrednictvom telefénu

Android aj v tejto jednotke.

1 V teleféne Android si pozrite zoznam zdrojov tejto
jednotky.
Podrobné informacie najdete v ndvode na pouZzitie
dodanom s telefénom Android.

.l . 1:00

Music Source

Tuner

2 Dotknite sa pozadovaného zdroja.

Hlasenie roznych informacii pomocou
hlasového sprievodcu

Prijaté upozornenia na spravy SMS alebo
upozornenia zo sluZieb Twitter, Facebook, Calendar
a dalsich sluZieb sa automaticky prehraju cez
reproduktory vozidla.

1234567890123

Podrobné informacie o nastaveniach najdete
v Pomocnikovi aplikacie.

Aktivacia rozpoznavania hlasu

Ak aplikacie zaregistrujete, mbZete ich ovladat
hlasovymi prikazmi. Podrobné informacie najdete
v Pomocnikovi aplikacie.

Aktivacia rozpoznavania hlasu
1 stla¢enim a podrzanim tlacidla = VOICE aktivujte
rozpoznavanie hlasu.

2 Ked sa v teleféne Android zobrazi hlasenie
[Say Source or App], do mikrofénu vyslovte
hlasovy prikaz.

al W 1:00

Say Source or App

Cancel

Poznamky

® Ak chcete vyuZivat tuto funkciu, tlacidlu = VOICE
musite priradit funkciu hlasového prikazu. Prejdite
do nastavenia [SOURCE Key Func.] a vyberte polozku
[Voice] (s.19).

® Rozpozndvanie hlasu nemusi v niektorych pripadoch
fungovat.

® V/ zavislosti od vykonu pripojeného telefénu Android
hlasové rozpoznavanie nemusi vzdy fungovat
spravne.

® Pocas rozpoznavania hlasu pouZivajte zariadenie
v podmienkach s minimalizovanym hlukom, napriklad
zvukom motora.

Odpovedanie na spravy SMS

Na spravu mézete odpovedat aj pomocou funkcie
rozpoznavania hlasu.

1 Aktivujte rozpoznavanie hlasu a potom vyslovte
prikaz Reply (odpovedat).
V aplikacii SongPal sa zobrazi okno na zadanie
Spravy.

2 Pomocou funkcie rozpoznavania hlasu zadajte
odpoved vo forme spravy.
V aplikacii SongPal sa zobrazi zoznam sprav, ktoré sa
mozu pouzit ako odpoved.

3 Pomocou tlatidiel A/Y vyberte pozadovanu spravu
a potom sa dotknite tlacidla [Enter].
Sprava sa odosle.
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Pouzivanie funkcie Siri Eyes
Free

Funkcia Siri Eyes Free umoZiiuje pouZivat iPhone
bez pomoci rik jednoduchym rozpravanim do
mikrofénu. VyZaduje si to pripojenie zariadenia
iPhone k jednotke cez BLUETOOTH. Funkcia je
dostupna len pre zariadenia iPhone 4s alebo
novsie. V zariadeni iPhone teda musite mat
najnovsiu verziu systému iOS.

Je nutné vopred vykonat nastavenia registracie
a pripojenia zariadenia iPhone k jednotke cez
pripojenie BLUETOOTH. Podrobné informacie
najdete v Casti Priprava zariadenia BLUETOOTH
(s. 7).

1 V zariadeni iPhone aktivujte funkciu Siri.
Podrobné informacie najdete v ndvode na
pouzitie dodanom so zariadenim iPhone.

2 Stlatte a podrite tlagidlo SOURCE.
Zobrazi sa okno hlasovych prikazov.

3 Ked v zariadeni iPhone zaznie pipnutie,
zacnite hovorit do mikrofonu.
Ked'iPhone pipne znova, funkcia Siri za¢ne
reagovat.

Deaktivacia funkcie Siri Eyes Free
Dotknite sa tlacidla [Close].

Poznamky

® Rozpoznanie hlasu v zariadeni iPhone zavisi aj od
okolitych podmienok. (Ak sa napriklad nachadzate
v pohybujticom sa vozidle.)

® Na miestach, kde je problém s prijimanim signalov
zariadenia iPhone, funkcia Siri Eyes Free nemusi
fungovat spravne alebo méze reagovat oneskorene.

® V zavislosti od prevadzkovych podmienok zariadenia
iPhone nemusi funkcia Siri Eyes Free fungovat
spravne alebo méZe prestat fungovat Uplne.

® Ak prehravate skladbu zo zariadenia iPhone pomocou
zvukového pripojenia BLUETOOTH, po spusteni
prehravania skladby cez BLUETOOTH funkcia Siri Eyes
Free automaticky prestane fungovat a jednotka sa
prepne na zvukovy zdroj BLUETOOTH.

® Ked'sa funkcia Siri Eyes Free aktivuje pocas
prehravania zvuku, jednotka sa méze prepnut na
zvukovy zdroj BLUETOOTH, aj ked nevyberiete
skladbu na prehratie.

® Po pripojeni zariadenia iPhone k portu USB nemusi
funkcia Siri Eyes Free fungovat spravne alebo moze
prestat fungovat Uplne.

® Pri pripajani zariadenia iPhone k jednotke cez USB
neaktivujte funkciu Siri v zariadeni iPhone. Siri Eyes
Free nemusi fungovat spravne alebo moze prestat
fungovat Uplne.

® Kedje aktivovana funkcia Siri Eyes Free, neprehrava sa
Ziaden zvuk.
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Nastavenia

Zakladné nastavenia

M®ozZete urobit nastavenia v tychto kategoériach:
B General Settings (Vieobecné nastavenia)

D Sound Settings (Nastavenia zvuku)

[2] Screen Settings (Nastavenia obrazovky)

© Visual Settings (Vizualne nastavenia)

1 stlacte tlacidlo HOME a dotknite sa
polozky [Settings].

2 Dotknite sa ikony niektorej z kategorii
nastaveni.
Polozky, ktoré mozZete nastavit, sa liSia podla
zdroja a nastaveni.

3 Pomocou tlacidiel A/¥ vyberte
pozadovanu polozku.

Navrat na predchadzajuce zobrazenie
Dotknite sa tla¢idla .

Prepnutie na obrazovku prehravania
Dotknite sa tlacidla Bs.

El General Settings
(VSeobecné nastavenia)

Language
Vyber jazyka zobrazenia: [English], [Espafiol],
[Pyccknin].

Time Format
Zmena Casového formatu: [12-hour], [24-hour].

Clock Time
Nastavenie ¢asu podla Udajov sluzby RDS:
[OFF], [ON].

Clock Adjust
Manudlne nastavenie ¢asu.
(K dispozicii iba vtedy, ked je pre polozku
[Clock Time] nastavena moznost [OFF].)

Beep
Aktivacia prevadzkovych zvukov: [OFF], [ON].

Dimmer
Stimenie displeja: [OFF], [ON], [Auto].
(MoZnost [Auto] je k dispozicii, iba ked'je
pripojeny riadiaci kabel osvetlenia, a funguje,
ked je zapnuté predné svetlo).



Dimmer Level
Nastavenie Urovne jasu, ked je aktivované
stimenie displeja: -5 az +5.

Touch Panel Adjust
Nastavenie kalibracie dotykového panela, ak
poloha dotyku nezodpoveda spravnej polozke.

Output Color System
Zmena systému farieb podla pripojeného
monitora (SECAM nema podporu): [NTSC], [PAL].
(K dispozicii, iba ked nie je vybraty zdroj.)

Camera Input
Vyber obrazka z civacej kamery: [Normal],
[Reverse] (zrkadlovy obraz), [OFF].

Steering Control
Vyber rezimu vstupu pre pripojeny dialkovy
ovladac. Pred pouzitim zabezpecte, aby sa rezim
vstupu zhodoval s pripojenym dialkovym
ovlddac¢om. Predidete tak poruche.
Custom
Rezim vstupu pre dialkovy ovladac na volante
(vyberie sa automaticky po dokonceni operacie
nastavenia [User Defined)]).
Preset
Rezim vstupu pre kablovy dialkovy ovladac
okrem dialkového ovladaca na volante.

Bluetooth Device Info
Dotknutim sa tlacidla [Open] zobrazite
informacie o zariadeni pripojenom k jednotke.
(K dispozicii iba vtedy, ked je pre polozku
[Bluetooth Connection] nastavena
moznost [ON].)

Bluetooth Reset
Inicializacia vietkych nastaveni suvisiacich
s pripojenim BLUETOOTH, ako su informacie
o parovani, histéria hovorov, predvolby, historia
pripojenych zariadeni BLUETOOTH a dalSie
nastavenia.

SongPal
Spustenie a ukoncenie funkcie SongPal
(pripojenie): [Connect], [Disconnect].

SOURCE Key Func.
Priradenie funkcie hlasovych prikazov alebo
ponuky zobrazenia tlacidlu SOURCE:
[Voice], [DSPL].

Rear View Camera (XAV-W650BT)
Uprava dizky alebo pozicie znackovych Iinii na
obraze z clivacej kamery pouZitim moZnosti
[Line Edit].

User Defined

Zobrazi sa panel tlacidiel volantu.

@ Stlacte a podrzte tlacidlo, ktoré chcete
priradit volantu.
Tla¢idlo na paneli sa rozsvieti (pohotovostny
rezim).

@ Na volante stlacte a podrzte tlacidlo, ktorému
chcete priradit prislusnu funkciu.
Farba tlacidla na paneli sa zmeni na modru
(registracia sa dokoncila).

@© Ak chcete zaregistrovat dalsie funkcie,
zopakujte kroky @ a @.

(K dispozicii iba vtedy, ked je pre polozku

[Steering Control] nastavena moZnost [Custom].)

Poznamky

® Pri vybere nastaveni je na jednotke k dispozicii len
ovladanie pomocou tlacidiel. Z bezpecnostnych
dovodov pred vyberom tohto nastavenia vozidlo
zaparkujte.

® Ak sa pocas registracie vyskytne chyba, vsetky
zaregistrované informacie sa vymazu.
Zaregistrujte sa odznova.

® Niektoré vozidla tuto funkciu nemaju. Podrobné
informacie o kompatibilite vozidla najdete
na lokalite zdkaznickej podpory uvedenej na
zadnom kryte.

Bluetooth Connection
Aktivacia signalu BLUETOOTH: [OFF], [ON],
[Pairing] (prepne sa do pohotovostného rezimu
parovania).

D Sound Settings
(Nastavenia zvuku)

Mega Bass
Zosilnenie basového zvuku v synchronizacii
s Urovnou hlasitosti: [1], [2], [OFF].

EQ5/Subwoofer
Vyber krivky ekvalizéra a nastavenie Urovne
hibokotonového reproduktora.
EQ5
Vyber krivky ekvalizéra: [Electronica], [Soul],
[Country], [R&B], [Pop], [Rock], [Hip-Hop],
[Jazz], [Dance], [Custom], [OFF].
[Custom] nastavuje krivku ekvalizéra: -8 az +8.
Subwoofer
Nastavenie hlasitosti hibokotédnového
reproduktora: [OFF], -10 az +10.

Balance/Fader
Nastavenie Urovne vyvazenia a stimenia.
Balance:
Nastavenie vyvazenia zvuku medzi lavym
a pravym reproduktorom: L15 aZ R15.
Fader:
Nastavenie vyvaZenia zvuku medzi prednym
a zadnym reproduktorom: Front 15 az Rear 15.
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Crossover
Nastavenie medznej frekvencie a fazy
hibokoténového reproduktora.
High Pass Filter
Vyber medznej frekvencie predného a zadného
reproduktora: [63 Hz], [100 Hz], [120 Hz],
[150 Hz], [180 Hz], [OFF].
Low Pass Filter
Vyber medznej frekvencie hibokoténového
reproduktora: [OFF], [55 Hz], [85 Hz], [120 Hz],
[160 Hz].
Subwoofer Phase
Vyber fazy hibokotédnového reproduktora:
[Normal], [Reverse].

(2] Screen Settings
(Nastavenia obrazovky)

Demo
Aktivacia ukazky: [OFF], [ON].

Wallpaper
Zmena podkladovej farby pozadia dotknutim sa
pozadovanej farby.

© Visual Settings

(Vizualne nastavenia)
K dispozicii, iba ked nie je vybraty zdroj.

DVD Menu Language (XAV-W650BT)
Vyber predvoleného jazyka ponuky disku:
[English], [Chinese], [German], [French], [Italian],
[Spanish], [Portuguese], [Dutch], [Danish],
[Swedish], [Finnish], [Norwegian], [Russian],
[Other].

DVD Audio Language (XAV-W650BT)
Vyber predvoleného jazyka zvukovej stopy:
[English], [Chinese], [German], [French], [Italian],
[Spanish], [Portuguese], [Dutch], [Danish],
[Swedish], [Finnish], [Norwegian], [Russian],
[Other].

DVD Subtitle Language (XAV-W650BT)
Vyber predvoleného jazyka titulkov pre DVD:
[English], [Chinese], [German], [French], [Italian],
[Spanish], [Portuguese], [Dutch], [Danish],
[Swedish], [Finnish], [Norwegian], [Russian],
[Other].
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Monitor Type
Vyber pomeru strdn vhodného pre jednotku
a pripojeny monitor.
(K dispozicii iba vtedy, ked je zdroj vypnuty
a zobrazuju sa hodiny.)
16:9
Zobrazenie Sirokouhlého obrazu. Vhodné
pri pripojeni k monitoru so Sirokouhlou
obrazovkou alebo k monitoru s funkciou
Sirokouhlého rezimu.
Letterbox
Tato moznost zobrazi Sirokouhly obraz s okrajmi
v hornej a dolnej casti obrazovky. Vhodné pri
pripojeni k monitoru s obrazovkou s pomerom
stran 4 : 3.
Pan Scan
Automaticky zobrazi Sirokouhly obraz na celej
obrazovke a oreZe presahujuce casti.

Video CD PBC (XAV-W650BT)
Aktivacia funkcii PBC pri prehravani disku VCD:
[OFF], [ON].




Dalsie informacie

Preventivne opatrenia

® Ak bolo auto zaparkované na priamom slne¢nom
svetle, najskér nechajte jednotku vychladnut.
® Elektricka anténa sa roztiahne automaticky.

Kondenzacia vihkosti (XAV-W650BT)

Ak sa vnutri jednotky kondenzuje vlhkost, vyberte
disk a pockajte asi hodinu, kym sa jednotka
nevysusi. V opa¢nom pripade jednotka nebude
fungovat spravne.

Zachovanie vysokej kvality zvuku
Zabrante Spliechaniu kvapalin na jednotku alebo
disky (XAV-W650BT).

Bezpecnostné upozornenia

® DodrzZiavajte miestne dopravné pravidla, zakony
a predpisy.

® Pocas Soférovania

— Jednotku nesledujte ani ju nepouzivajte,
pretoZe to mdze viest k naruseniu pozornosti
a spbdsobit nehodu. Ak chcete jednotku
sledovat alebo ju pouzivat, zaparkujte vozidlo
na bezpe¢nom mieste.

— NepouZzivajte funkciu nastavenia ani Ziadne iné
funkcie, ktoré by mohli odvratit vasu pozornost
od diania v premavke.

— Pri civani musite z dévodu bezpecnosti

pozorne sledovat priestor za vozidlom aj okolie.

Dokonca aj vtedy, ked'je pripojena ctvacia
kamera. Nespoliehajte sa vyhradne na cdvaciu
kameru.
® Pocas pouzivania jednotky
— Do jednotky nevkladajte ruky, prsty ani cudzie
predmety, pretoZe by mohlo déjst k poraneniu
alebo poskodeniu jednotky.

— Malé predmety uchovavajte mimo dosahu deti.

— Priputajte sa bezpecnostnymi pasmi, aby ste

zabranili poraneniu pri ndhlom pohybe vozidla.

Prevencia nehéd

Obraz zacne bezat, az ked vozidlo zaparkujete

a zatiahnete parkovaciu brzdu.

Ak sa vozidlo pocas prehravania videozdznamu
zacne hybat, zobrazi sa nasledujlice upozornenie
a video nebudete mdct sledovat.

[Video blocked for your safety.]

Monitor pripojeny ku konektoru REAR VIDEO OUT
je aktivny, kym je vozidlo v pohybe.

Video sledovat nemdzete, ale mozete pocuvat
zvuk.

Pri Soférovani nepouzivajte jednotku ani
nesledujte monitor.

Poznamky o paneli LCD
® Zabrarite zmacaniu alebo styku panela LCD

s kvapalinami. Mohlo by déjst k jeho poruche.

® Netlacte na panel LCD silou, pretoZe by to mohlo
skreslit obraz alebo spdsobit poruchu (napriklad
zhorsenie kvality obrazu alebo poskodenie
panela LCD).

® Panela LCD sa nedotykajte Ziadnymi predmetmi,
iba prstami, aby sa neposkodil alebo nerozbil.

® Panel LCD cistite suchou makkou handrickou.
NepouZzivajte rozpustadla ako benzin, riedidlo,
beZne dostupné Cistiace prostriedky ani
antistatické spreje.

® Jednotku pouZivajte vyhradne pri teplote
0-40°C.

® Ak bolo vozidlo zaparkované na studenom alebo
horicom mieste, obraz nemusi byt zretelny. Ked
teplota vo vozidle dosiahne normalnu hodnotu,
monitor zostane neposkodeny a obraz sa vyjasni.

® Na monitore sa mo6Ze zobrazovat niekolko
statickych modrych, ¢ervenych alebo zelenych
bodov. Su to tzv. jasné body a méZu sa objavit
na kazdom paneli LCD. Panel LCD je vyrobeny
s najvyssou presnostou a s funk¢nostou
segmentov vy$Sou ako 99,99 %. Je vSak mozné,
Ze malé percento (zvycajne 0,01 %) segmentov
nemusi svietit spravne. Sledovanie panela to vSak
nijako nenarusa.

Typy diskov a suborov, ktoré sa daju
prehrat

Disky (XAV-W650BT)

DVD* DVD VIDEO
DVD-R/DVD-R DL/DVD-RW
(rezim videa)
DVD+R/DVD+R DL/DVD+RW

VCD VIDEO CD (verzie 1.0/1.1/2.0)

cD zvukové disky CD
CD-ROM/CD-R/CD-RW

* Oznacenie DVD sa v tomto navode na pouZitie
moZe pouZivat ako vSeobecné oznacenie pre disky
DVD VIDEO, DVD-R/DVD-RW a DVD+R/DVD+RW.
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Typy suborov

Podrobné informacie o kompresnych formatoch
najdete nas. 22.

Zvuk subory MP3, WMA, AAC, FLAC
a WAV

Video subory Xvid a MPEG-4

Fotografie stbor jpeg (.jpg)

Poznamky k diskom (XAV-W650BT)

® Disky nevystavujte priamemu slne¢nému svetlu
ani zdrojom tepla, napriklad prieduchom
hordceho vzduchu, ani ich nenechavajte vo
vozidle zaparkovanom na priamom slne¢nom
svetle.

Pred prehravanim utrite disky

Cistou handrickou, postupujte

od stredu k okrajom.

NepouZivajte rozpustadla ako

benzin, riedidlo ani bezne

dostupné Cistiace prostriedky.

Jednotka je navrhnuta na

prehravanie diskov, ktoré

spifiaju $tandard pre

kompaktné disky (CD). Disky DualDisc a niektoré
hudobné disky kédované pomocou technolégif
na ochranu autorskych prav nespifiaju Standard
pre kompaktné disky (CD), a preto ich jednotka
mozno nebude vediet prehrat.

® Disky, ktoré jednotka NEDOKAZE prehrat:

— Disky, na ktorych su prilepené stitky, nalepky
alebo lepiaca paska, pripadne papier. Mohlo by
dojst k poruche alebo k poskodeniu disku.

— Disky nestandardnych tvarov (napriklad srdce,
Stvorec alebo hviezda). Pri pokuse o ich
prehratie by sa jednotka mohla poskodit.

— Disky s priemerom 8 cm.

Poznamka o ovladani prehravania diskov
DVD a VCD

Niektoré funkcie prehravania diskov DVD a VCD
mozu byt zdmerne nastavené vyrobcami softvéru.
KedZe jednotka prehrava disky DVD a VCD podla
ich obsahu, ktory navrhli vyrobcovia softvéru,
niektoré funkcie prehravania nemusia byt

k dispozicii. Pozrite si aj pokyny dodané

s diskami DVD alebo VCD.
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Poznamky o prehravani diskov DATA CD,
DATA DVD a USB
® Niektoré disky DATA CD alebo DATA DVD sa

v tejto jednotke nemusia dat prehrat (zavisi od

vybavenia pouZzitého na ich nahratie alebo od

stavu disku).
® Niektoré disky si vyZaduju finalizaciu (s. 22).
® Jednotka je kompatibilna s tymito Standardmi:

Pre disky DATA CD

— Format ISO 9660 level 1/level 2, Joliet/Romeo
v rozsirenom formate

Pre disky DATA DVD

— Format UDF Bridge (kombinacia UDF a ISO
9660)

® Maximalny pocet:

— priecinkov (albumov): 256 (vratane koreriového
prieCinka a prazdnych priecinkov),

— suborov (skladieb, videi, fotografii) a priecinkov
na jednom disku: 2 000 (tento pocet moZe byt
nizsi, ak nazvy priecinkov alebo suborov
obsahuju vela znakov),

— znakov, ktoré mozno zobrazit v nazve priecinka
alebo stboru: 32.

® Kompatibilné kodeky: MP3 (.mp3), WMA (.wma),
JPEG (.jpg), Xvid (.avi) a MPEG-4 (.mp4).

® Subory s ochranou autorskych prav DRM (Digital
Rights Management) sa nemusia dat prehrat.

Poznamky o finalizacii diskov

Nasledujuce disky sa musia finalizovat, aby sa dali
prehrat v tejto jednotke.

— DVD-R/DVD-R DL (v reZime videa)

— DVD-RW v reZime videa

— DVD+R/DVD+R DL

— CD-R

— CD-RW

Disky DVD+RW sa daju prehrat bez finalizacie.
Disk sa finalizuje automaticky.

Podrobné informacie najdete v ndvode dodanom
s diskom.

Poradie prehravania zvukovych
suborov a videostuborov

i [3 Priecinok (album)
LJ

Zvuk avideo
(skladba a video)



O suboroch WMA

MoZete prehravat stibory WMA*! spifiajlice
nasledujuce poziadavky. Nie je zarucené, Ze sa
budu dat prehrat vetky stibory WMA, ktoré spifiaju
uvedené poZiadavky.

Kodek

® Format medialneho suboru: stuborovy format ASF

® Pripona suboru: .wma

® Bitova rychlost: 48 aZ 192 kb/s (podporuje
variabilnu bitovud rychlost (VBR))*2

® \/zorkovacia frekvencia*3: 44,1 kHz

Informacie o suboroch MP3

MoZete prehravat stibory MP3 spifiajuce
nasledujuce poZiadavky. Nie je zarucené, Ze sa
budu dat prehrat vietky stiibory MP3, ktoré spiriaju
uvedené poziadavky.

Kodek

® Format medialneho suboru: siborovy format MP3
(MPEG-1 Layer3)

® Pripona suboru: .mp3

® Bitova rychlost: 48 az 192 kb/s (podporuje
variabilnu bitovu rychlost (VBR))*2

® \/zorkovacia frekvencia*3: 32, 44,1, 48 kHz

Informacie o siiboroch AAC

MoZete prehravat stibory AAC spifiajlice
nasledujuce poZziadavky. Nie je zarucené, Ze sa
budu dat prehrat vietky stibory AAC, ktoré spifiaju
uvedené poZiadavky.

Kodek

® Format medialneho suboru: AAC-LC s podporou
forméatov ADTS, RAW a ADIF

® Pripona suboru: .m4a

® Bitova rychlost: 40 aZ 320 kb/s (podporuje
variabilnu bitovu rychlost (VBR)/konstantnu
bitovu rychlost (CBR))*2

® \/zorkovacia frekvencia*3: 8 az 48 kHz

® Bitov na vzorku (kvantovy bit): 16 bitov

® Kanal: monofénny, stereofonny

Informacie o siboroch FLAC

MoZete prehravat stiibory FLAC spifiajtice
nasledujuce poZiadavky. Nie je zarucené, Ze sa
budu dat prehrat vietky stibory FLAC, ktoré spifiaju
uvedené poZiadavky.

Kodek

® Pripona suboru: .flac

® \/zorkovacia frekvencia*3*4: 8 az 96 kHz

® Bitov na vzorku (kvantovy bit)*4: 8, 12, 16, 20,
24 bitov

® Kanal: monofénny, stereofénny
(okrem suboru 5.1 ch)

Informacie o siboroch WAV

MboZete prehravat stiibory WAV spifiajtice
nasledujuce poZiadavky. Nie je zarucené, Ze sa
budu dat prehrat vietky stiibory WAV, ktoré spifiaju
uvedené poZziadavky.

Kodek

® Pripona suboru: .wav

® Bitova rychlost: 16 kb/s az 1 536 Mb/s (podporuje
variabilna bitovu rychlost (VBR)/konstantnu
bitovu rychlost (CBR))*2

® \/zorkovacia frekvencia*3: 8 az 48 kHz

® Bitov na vzorku (kvantovy bit): 16, 24 bitov)

® Kanal: monofénny, stereofénny

Informacie o stiboroch Xvid

MbZete prehravat stibory Xvid spifiajlice
nasledujuce poZiadavky. Nie je zarucené, Ze sa
budu dat prehrat vietky stibory Xvid, ktoré spifiaju
uvedené poziadavky.

Kodek

® Format medialneho suboru: suborovy forméat Xvid

® Pripona suboru: .avi

® \Videokodek: MPEG-4 Advanced Simple Profile

® Zvukovy kodek: MP3 (MPEG-1 Layer3)

® Bitova rychlost: maximalne 8 Mb/s

® Snimkova frekvencia: maximalne 30 snimok/s
(30p/60i)

® RozliSenie: maximalne 720 x 576*5

Informacie o siboroch MPEG-4

MoZete prehravat sibory MPEG-4 spifiajlice
nasledujuce poziadavky. Nie je zarucené, Ze sa
budu dat prehrat vietky sibory MPEG-4, ktoré
spifiaju uvedené poziadavky.

Kodek

® Format medialneho suboru: suborovy format MP4

® Pripona suboru: .mp4

® Videokodek: MPEG-4 Simple Profile

® Zvukovy kodek: AAC

® Bitova rychlost: maximalne 4 Mb/s

® Snimkova frekvencia: maximalne 30 snimok/s
(30p/60i)

® RozliSenie: maximalne 720 x 576*5
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Informacie o suboroch JPEG

MoZete prehravat stibory JPEG*6 spifiajtice
nasledujuce poZiadavky. Nie je zarucené, Ze sa
budu dat prehrat vietky stbory JPEG, ktoré spifiaju
uvedené poziadavky.

Kodek

® Format medialneho suboru: suborovy format
kompatibilny s normou DCF 2.0/Exif 2.21

® Pripona suboru: .jpg

® Profil: Zakladny profil

® Pocet pixlov: maximalne 6 048 x 4 032 pixlov
(24 000 000 pixlov)

*1 Sibory WMA chranené autorskymi pravami sa
nedaju prehravat.

*2 Vztahuje sa to aj na nestandardné alebo nezarucené
bitové rychlosti v zavislosti od vzorkovacej
frekvencie.

*3 Vzorkovacia frekvencia nemusi zodpovedat vsetkym
kédovacom.

*4 Obsah s vysokym rozliSenim zvuku sa pocas

prehravania konvertuje na obsah s nizsim rozliSenim.

*5 Tieto Cisla uvadzaju maximalne rozliSenie
prehratelného videa, ale neuvadzaju rozlisenie

displeja prehravaca. Rozlisenie displeja je 800 x 480.

*6 Niektoré subory s fotografiami sa nedaju prehrat,
zavisi to od ich suborového formatu.
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Informacie o zariadeniach iPod
® Pripojit mdZete nasledujice modely zariadenia
iPod. Skor nez zac¢nete iPod pouZzivat, aktualizujte
jeho softvér na najnovsiu verziu.

Kompatibilné modely zariadeni iPhone a iPod

Kompatibilny Bluetooth® USB
model
iPhone 6 Plus @] @]
iPhone 6 @] @]
iPhone 5s @] @]
iPhone 5¢ @] @]
iPhone 5 @] @]
iPhone 4s @] @]
iPhone 4 @] @]
iPhone 3GS @] @]
iPod touclh_ o o
(5. generacie)
iPod touc’h . o o
(4. generacie)
iPod touch o
(3. generacie)
iPod classic (@]
iPod nano

hg. @]
(7. generacie)
iPod nano o
(6. generacie)
iPod nano o
(5. generacie)

® Spojenia ,Made for iPod” a ,Made for iPhone”
znamenaju, Ze elektronické prislusenstvo bolo
navrhnuté Specialne na pripojenie k zariadeniu
iPod alebo iPhone a vyvojova spolo¢nost
zarucuje, Ze spifia vykonnostné normy
spoloc¢nosti Apple. Spolo¢nost Apple
nezodpoveda za prevadzku zariadenia ani
za suvisiace dodrziavanie bezpecnostnych
a regulacnych noriem. PouZivanie tohto
prislusenstva so zariadenim iPod alebo iPhone
mdze ovplyvriovat bezdrétova prevadzku.

Ak mate otazky alebo problémy tykajuce sa
jednotky, ktoré nie su zahrnuté v tomto navode
na pouZitie, obratte sa na najblizsieho predajcu
spolo¢nosti Sony.



Udrzba (XAV-W650BT)

Vymena litiovej batérie v dialkovom
ovladaci

Za normalnych podmienok batéria vydrzi asi 1 rok.
(Prevadzkova Zivotnost moze byt aj kratsia, zavisi
od podmienok pouzivania.)

Ked batéria zac¢ne slabnut, skracuje sa dosah
dialkového ovladdaca.

VAROVANIE

Pri nespravnej vymene batérie hrozi
nebezpecenstvo vybuchu. Vymienajte ju iba
za rovnaky alebo zodpovedajuci typ.

T~
\LT 2>

Strana
s oznacenim +
smeruje nahor

Poznamky k litiovej batérii

® Litiovu batériu uchovavajte mimo dosahu deti.
Po prehltnuti batérie ihned vyhladajte lekarsku
pomoc.

® Batériu utrite suchou handri¢kou kvoli lepSiemu
kontaktu.

® Pri vkladani batérie dodrzte spravnu polaritu.

® Batériu nedrZte kovovou pinzetou, aby nedoslo
ku skratu.

VAROVANIE

Pri nespravnej manipuldcii méze batéria
vybuchnut.

Batériu nenabijajte, nerozoberajte ani
nelikvidujte v ohni.

Technické udaje

Monitor
Typ displeja: Sirokouhly farebny monitor LCD
Rozmery: 6,2 palca
Systém: aktivna matica TFT
Pocet pixlov:

1152 000 pixlov (800 x 3 (RGB) x 480)
Systém farieb:

Automaticky vyber PAL/NTSC/SECAM/PAL-M

Tuner

FM
Ladiaci rozsah: 87,5 -108,0 MHz
Konektor antény:
Konektor externej antény
Medzifrekvencia: 150 kHz
Pouzitelna citlivost: 10 dBf
Selektivita: 70 dB pri 400 kHz
Pomer signalu a Sumu: 70 dB (monofénny)
Oddelenie pri1kHz: 30 dB
Frekvencna charakteristika: 20 - 15 000 Hz

AM
Ladiaci rozsah: 531 -1 602 kHz
Konektor antény:

Konektor externej antény
Medzifrekvencia:

9 267 kHz alebo 9 258 kHz/4,5 kHz
Citlivost: 44 pv

Prehravac diskov DVD/CD (XAV-W650BT)
Pomer signalu a Sumu: 80 dB

Frekvencnd charakteristika: 20 - 20 000 Hz
Kolisanie: pod hranicou meratelnosti
Harmonické skreslenie: 0,05%

Kéd oblasti: oznaceny na spodnej Casti jednotky

Prehravac USB
Rozhranie: USB (pIna rychlost)
Maximalny prad: 1A

Bezdrotova komunikacia
Komunikacny systém:
Standard BLUETOOTH verzie 3.0
Vystup:
Standard BLUETOOTH energetickej triedy 2
(max. +4 dBm)
Maximalny komunikacny rozsah:
Priblizne 10 m* pri priamej viditelnostil
Frekvencné pasmo:
Pasmo 2,4 GHz (2,4000 - 2,4835 GHz)
Spbsob modulacie: FHSS
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Kompatibilné profily BLUETOOTH*2:
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) 1.2
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 1.4
HFP (Handsfree Profile) 1.6
PBAP (Phone Book Access Profile)
OPP (Object Push Profile)
SPP (Serial Port Profile)

Zodpovedajuci kodek: SBC (.sbc)

*1 Skutocny rozsah sa bude lisit v zavislosti od takych
faktorov, ako su prekazky medzi zariadeniami,
magnetické polia v okoli mikrovinnej rury, staticka
elektrina, citlivost prijmu, vykon antény, operacny
systém, softvérova aplikacia a pod.

*2 Standardné profily BLUETOOTH signalizuju ucel
komunikacie BLUETOOTH medzi zariadeniami.

Vykonovy zosilfiova¢

Vystupy: vystup z reproduktorov

Impedancia reproduktorov: 4 - 8 ohmov

Maximalny vystupny vykon: 55 W x 4
(pri 4 ohmoch)

VSeobecné
Vystupy:
Konektor videovystupu (zadny)
Konektory zvukovych vystupov (predny, zadny,
hlbokotonovy reproduktor)
Konektor elektrickej antény/ovladania
vykonového zosilfiovaca (REM OUT)
Vstupy:
Konektor ovladania osvetlenia
Vstupny konektor pre ovladanie na volante
Vstupny konektor antény
Vstupny konektor mikrofénu
Konektor ovladania parkovacej brzdy
Vstupny konektor spiatocky
Vstupny konektor kamery
Vstupny zvukovy konektor AUX (predny)
Vstupny zvukovy konektor/videokonektor AUX
(zadny)
Port USB
Poziadavky na napajanie: 12 V autobatéria
s jednosmernym pradom
(zadporné uzemnenie)
Menovitd spotreba pridu: 10 A
Rozmery:
priblizne 178 mm x 101,5 mm x 176 mm ($/v/h)
Montazne rozmery:
priblizne 1770 mm x 100 mm x 162 mm (3/v/h)
Hmotnost:
XAV-W650BT: 1,7 kg
XAV-V630BT: 1,2 kg
Obsah balenia:
Hlavna jednotka (1)
Suciastky na instalaciu a pripojenie (1 suprava)
Dialkovy ovlada¢ (1): RM-X170 (XAV-W650BT)
Mikrofon (1)
Volitelné prislusenstvo/vybavenie:
Kabel pre dialkovy ovladac na volante: RC-SR1
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Predajca nemusi ponukat niektoré polozky z vyssie
uvedeného prislusenstva. Podrobné informacie si
vyZiadajte od predajcu.

Dizajn a Specifikacie podliehaju zmenam bez
predchadzajiceho upozornenia.

Kéd oblasti

Systém oblasti slizi na ochranu autorskych prav

na softvér.

Kéd oblasti sa nachadza na spodnej strane jednotky
a na jednotke mozno prehravat iba disky DVD
oznacené rovnakym kédom oblasti.

Daju sa prehravat aj disky DVD s oznacenim

Ak sa pokusite prehrat iny disk DVD, na displeji
monitora sa zobrazi sprava [Playback prohibited by
region code.]. Na niektorych diskoch DVD nemusi
byt kéd oblasti uvedeny, hoci prehravanie takéhoto
disku DVD nie je pre regionalne obmedzenia
povolené.

Autorské prava

Patenty USA a zahrani¢né patenty su licencované
spolo¢nostou Dolby Laboratories.

Na technoldgiu a patenty kddovania zvuku MPEG
Layer-3 poskytli licenciu spoloc¢nosti Fraunhofer IIS
a Thomson.

DOLBY

DIGITAL
Vyrobené na zaklade licencie od spolo¢nosti
Dolby Laboratories. Dolby a symbol dvojitého D
su ochrannymi znamkami spolo¢nosti
Dolby Laboratories.

Slovna znacka a loga Bluetooth® su registrovanym
ochrannymi znamkami, ktoré vlastni spolo¢nost
Bluetooth SIG, Inc., a spolo¢nost Sony Corporation
takéto zndmky pouZziva na zaklade licencie. Ostatné
ochranné znamky a obchodné nazvy patria
prislusnym vlastnikom.

Znacka N je ochrannou znamkou alebo
registrovanou ochrannou zndmkou spolo¢nosti
NFC Forum, Inc. v USA a inych krajinach.

Windows Media je registrovanou ochrannou
znamkou alebo ochrannou zndmkou spoloc¢nosti
Microsoft Corporation v USA alebo inych krajinach.

Tento produkt je chraneny urcitymi pravami
dusevného vlastnictva spolo¢nosti

Microsoft Corporation. Bez licencie od spolo¢nosti
Microsoft alebo jej opravnenej dcérskej spolo¢nosti
je pouzivanie alebo distribucia takejto technolégie
oddelene od produktu zakazana.



Oznacenia DVD VIDEO, DVD-R, DVD-RW, DVD+R
a DVD+RW su ochrannymi zndmkami.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, iPod touch

a Siri s ochrannymi znadmkami spolo¢nosti

Apple Inc., ktoré su registrované v USA a inych
krajinach. App Store je servisna znamka spolo¢nosti
Apple Inc.

TENTO PRODUKT JE LICENCOVANY NA ZAKLADE
LICENCIE MPEG-4 VISUAL PATENT PORTFOLIO
LICENSE NA OSOBNE A NEKOMERCNE UCELY
SPOTREBITELA NA DEKODOVANIE VIDEA V SULADE
SO STANDARDOM MPEG-4 VISUAL STANDARD
(,VIDEO MPEG-4"), KTORE BOLO ZAKODOVANE
SPOTREBITELOM PRI OSOBNEJ A NEKOMERCNE)
CINNOSTI ALEBO BOLO ZISKANE OD
POSKYTOVATELA VIDEA S LICENCIOU OD
SPOLOCNOSTI MPEG LA NA POSKYTOVANIE
VIDEA MPEG-4.

ZIADNA LICENCIA SA NEUDELUJE ANI IMPLICITNE
NA ZIADNE INE POUZIVANIE.

DALSIE INFORMACIE VRATANE INFORMACII
SUVISIACICH S REKLAMNYM, INTERNYM

A KOMERCNYM POUZIVANIM A LICENCOVANIM
MOZNO ZiSKAT OD SPOLOCNOSTI MPEG LA, LLC.
POZRITE SI INFORMACIE NA STRANKE
HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Google, Google Play a Android st ochrannymi
znamkami spolo¢nosti Google Inc.

libFLAC

Copyright (C) 2000 - 2009 Josh Coalson
Copyright (C) 2011 - 2013 Xiph.Org Foundation

Dal3ia distriblcia a pouZivanie v zdrojovej

a binarnej forme, ¢i uz so zmenami, alebo bezo
zmien, sa povoluju pri splneni nasledujucich
podmienok:

— V dalSich distribuciach zdrojového kédu sa musi
zachovat oznamenie o autorskych pravach
uvedené vyssie, tento zoznam podmienok
a nasledujuce odopretie zaruk.

— V dalSich distribuciach v binarnej forme sa musi
reprodukovat oznamenie o autorskych pravach
uvedené vyssie, tento zoznam podmienok
a nasledujuce odopretie zaruk, a to
v dokumentdcii alebo inych materidloch
poskytovanych s distribuciou.

— Nazov nadacie Xiph.org ani mena jej
prispievatelov sa bez predchadzajiceho
vyslovného pisomného povolenia nesmu
pouZzit na podporu ani propagaciu produktov
odvodenych z tohto softvéru.

TENTO SOFTVER POSKYTUJU VLASTNICI
AUTORSKYCH PRAV A PRISPIEVATELIA ,TAK, AKO JE*,
A ODMIETAJU AKEKOLVEK VYSLOVNE ALEBO
IMPLICITNE ZARUKY VRATANE, ALE NIE VYHRADNE,
IMPLICITNYCH ZARUK OBCHODOVATELNOSTI
AVHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL. NADACIA
ANI PRISPIEVATELIA NEBUDU V ZIADNOM PRiPADE
ZODPOVEDAT ZA ZIADNE PRIAME, NEPRIAME,
NAHODNE, ZVLASTNE, ZNACNE ANI NASLEDNE
SKODY (VRATANE, ALE NIE VYHRADNE,
ZAOBSTARANIA NAHRADNEHO TOVARU ALEBO
SLUZIEB, STRATY MOZNOSTI POUZIVANIA, STRATY
UDAJOV ALEBO ZISKU, PRIPADNE PRERUSENIA
PODNIKANIA) BEZ OHLADU NA PRICINU A TEORIU
ZODPOVEDNOSTI, €I UZ NA ZAKLADE ZMLUVY,
PRESNE VYMEDZENEJ ZODPOVEDNOSTI, ALEBO
PORUSENIA PRAVA (VRATANE ZANEDBANIA ALEBO
Z INEHO DOVODU), KTORE AKYMKOLVEK
SPOSOBOM VZNIKNU V DOSLEDKU POUZIVANIA
TOHTO SOFTVERU, A TO Al V PRIPADE, AK BOLA
MOZNOST TAKYCHTO SKOD OZNAMENA.

Tento produkt vyuZiva data pisiem, ktoré
spoloc¢nost Sony pouziva na zaklade licencie od
spolo¢nosti Monotype Imaging Inc.

Prislusné data pisiem sa mézu pouzivat vyhradne
v spojeni s tymto produktom.

Vsetky ostatné ochranné znadmky su ochrannymi
znamkami prislusnych vlastnikov.

RieSenie problémov

Nasledujuci kontrolny zoznam vam poméze
vyriesit problémy, s ktorymi sa mozZete stretnut
pri pouZivani jednotky.

Skor ako prejdete kontrolnym zoznamom
uvedenym nizSie, skontrolujte pripojenie

a prevadzkové postupy.

Podrobné informacie o pouzivani poistky

a odpojeni jednotky od palubnej dosky najdete
v Casti Pripojenie a instalacia (s. 33).

Ak sa problém nevyriesi, navstivte lokalitu
zakaznickej podpory uvedenu na zadnom kryte.

Vseobecné

Jednotka nie je napajana elektrickym pradom.
= Skontrolujte poistku.
= Pripojenie nie je spravne.

— Pripojte ZIty a ¢erveny napajaci kabel.

Jednotka nepipa.
= Je pripojeny volitelny vykonovy zosilfiovac
a nepouzivate zabudovany zosilfiovac.

Obsah pamate je vymazany.
= Kabel napajania alebo batéria su odpojené alebo
nie su pripojené spravne.
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UloZené stanice a spravny ¢as st vymazané.

Poistka je vypalena.

Pri prepnuti polohy zapalovania sa z jednotky

ozyva Sum.

= Kable nie su spravne zapojené ku konektoru na
napajanie prislusenstva vozidla.

Zobrazenie mizne z monitora alebo sa na nom
neobjavi.
< Stimenie displeja je nastavené na moznost [ON]
(s.18).
= Zobrazenie zmizne, ak stlacite a podrzite tlacidlo
HOME.
— Podrzte stlacené tlacidlo HOME na jednotke,
az kym sa na displeji nezobrazi obsah.
2 Je aktivovana funkcia vypnutia monitora (s. 19).
— Displej znova zapnete dotknutim sa
akéhokolvek miesta na displeji.

Displej nereaguje spravne na dotyk.

= Na displeji sa naraz dotknite iba jednej polozky.
Ak sa dotknete dvoch alebo viacerych miest
sucasne, displej nebude fungovat spravne.

2 Kalibrujte dotykovy panel displeja (s. 19).

= Panela citlivého na tlak sa dotykajte pevne.

= Zadny monitor sa neda ovladat. Ikony zobrazené
na zadnom monitore su neaktivne.

Nedaju sa vybrat polozky ponuky.
= Neaktivne polozky ponuky su zobrazené sivou
farbou.

Rozhlasovy prijem

Neda sa zachytit signal stanic.
Zvuk je prerusovany Sumom.
< Pripojenie nie je spravne.
— Pripojte kabel REM OUT (modro-biely pasikavy)
alebo kabel napajania prislusenstva (¢erveny)
k napajaciemu kablu zosilfiovaca antény vo
vozidle (iba ak ma vozidlo rozhlasovu anténu
zabudovanu v zadnom bo¢nom skle).
— Skontrolujte pripojenie antény vozidla.
— Ak sa anténa auta neroztiahne, skontrolujte
pripojenie riadiaceho kabla elektrickej antény.

Nedaju sa naladit predvolby.
= Vysielaci signal je prilis slaby.

RDS

PTY zobrazuje hodnotu [PTY not found.].
= Aktuadlna stanica nie je stanicou RDS.

= Neprijimaju sa udaje RDS.

= Stanica neSpecifikuje typ programu.

Po niekolkych sekundach pocuvania sa spusti
vyhladavanie.
< Stanica neposkytuje dopravné informacie (TP)
alebo ma slaby signal.
— Deaktivujte sluzbu TA (s. 11).
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Nie su k dispozicii hlasenia o dopravnej situdacii.

< Aktivujte sluzbu TA (s. 11).

< Stanica nevysiela Ziadne hlasenia o dopravnej
situacii napriek tomu, Ze patri do kategdrie TP.
— Naladte inu stanicu.

Obraz

Nevidno obraz alebo obraz Sumi.

= Pripojenie nie je spravne.

= Skontrolujte pripojenie medzi jednotkou
a dalSimi zariadeniami a vstup zariadenia
nastavte na zdroj, ktory zodpoveda tejto
jednotke.

= Disk je poskodeny alebo znecisteny
(XAV-W650BT).

= Instalacia nie je spravna.
— Jednotku nainstalujte pod mensim uhlom ako

45° v pevnej Casti vozidla.

= Kabel parkovania (svetlozeleny) nie je pripojeny
ku kablu spinaca parkovacej brzdy alebo ste
parkovaciu brzdu nezatiahli.

Obraz sa nezmesti na obrazovku.
= Pomer stran na zdroji prehravania je nemenny.

Na zadnom monitore nie je obraz alebo obraz
Sumi.
= Je vybraty zdroj alebo rezim, ktory nie je
pripojeny. Ak nie je k dispozicii vstup, na zadnom
monitore nie je Ziaden obraz.
= Nastavenie systému farieb je nespravne.
— Podla pripojeného monitora nastavte systém
farieb na moznost [PAL] alebo [NTSC] (s. 19).
2 Na jednotke sa zobrazuje obraz z civacej kamery.
— Na zadnom monitore nie je Ziaden obraz,
ak je obraz z civacej kamery na jednotke.

Zvuk

Zvuk sa neprehrava, je trhany alebo praska.

= Pripojenie nie je spravne.

= Skontrolujte pripojenie medzi jednotkou
a dalSimi zariadeniami a vstup zariadenia
nastavte na zdroj, ktory zodpoveda tejto
jednotke.

= Disk je poskodeny alebo znecisteny
(XAV-W650BT).

< Instalacia nie je spravna.
— Jednotku nainstalujte pod mensim uhlom

ako 45° v pevnej Casti vozidla.

= Vzorkovacia frekvencia suboru MP3 nie je
32,44, ani 48 kHz.

= Vzorkovacia frekvencia suboru WMA nie je
44,1 kHz.

< Bitova rychlost suboru MP3 nie je 48 az 192 kb/s.

= Bitova rychlost suboru WMA nie je 48 aZ 192 kb/s.

= Jednotka je v reZime pozastavenia, posunu
dozadu alebo rychleho posunu dopredu.

= Nastavenia vystupov nie su spravne.



2 Urover vystupu z disku DVD je prili§ nizka (s. 14)
(XAV-W650BT).
= Hlasitost je prilis nizka.
= Funkcia ATT je zapnuta.
= Format nema podporu.
— Skontrolujte, ¢i jednotka podporuje prislusny
format (s. 23).

Ozyva sa Sum.
= Kable vedte tak, aby sa vzajomne nedotykali.

Fungovanie disku (XAV-W650BT)

Disk sa neprehrava.

= Disk je poskodeny alebo znecisteny.

= Disk sa neda prehrat.

= Disk DVD sa neda prehrat. Dévodom je kod
oblasti.

2 Disk nie je finalizovany (s. 22).

= Format disku a verzia suboru nie s kompatibilné
s jednotkou (s. 21).

= Stlacenim tlacidla & vyberte disk.

Neprehravaju sa subory MP3, WMA, Xvid

a MPEG-4.

= Nahravka nebola urobena podla formatu ISO
9660 level 1 alebo level 2, rozsSireného formatu
Joliet alebo Romeo (DATA CD), pripadne podla
formatu UDF Bridge (DATA DVD) (s. 22).

= Pripona suboru je nespravna (s. 22).

= Subory nie su ulozené vo formate MP3, WMA,
Xvid ani MPEG-4.

= Ak disk obsahuje niekolko typov suborov, prehrat
sa moze iba vybraty typ stboru.
— Prislusny typ suboru vyberte pomocou

zoznamu (s. 21).

Prehratie siborov MP3, WMA, Xvid a MPEG-4

trva dlhsie ako pri inych suboroch.

= Spustenie prehravania trva dlhsie pri tychto
diskoch:
— disk nahraty so zloZitou stromovou Strukturou,
— disk, na ktory mozno pridavat udaje.

Niektoré funkcie sa nedaju pouzit.

= Vykonanie niektorych operacii ako zastavenie,
vyhladavanie alebo opakované ¢i ndhodné
prehravanie nemusi byt vzdy mozné, zavisi od
typu disku. Podrobné informacie najdete
v ndvode dodanom s diskom.

Neda sa zmenit jazyk zvukovej stopy, titulkov ani

uhol.

= Namiesto tlacidla priameho vyberu na dialkovom
ovladaci pouZzite ponuku disku DVD (s. 12).

= Na disku DVD nie su nahraté zvukové stopy,
titulky vo viacerych jazykoch ani viaceré uhly.

= Disk DVD zakazuje vykonavat zmeny.

Tlacidla na ovladanie nefunguju.
2 Stlacte tlacidlo obnovenia nastaveni (s. 7).

Disk sa nevysuva.
Disk sa nezasuva.
= Stlacte a podrzte tlacidlo vysunutia disku.

Prehravanie zo zariadenia USB

Polozky sa nedaju prehravat cez rozbocovac USB.
= Zariadenia iPod/USB pripojte k jednotke bez
rozbocovaca USB.

Polozky sa nedaju prehrat.
= Odpojte zariadenie USB a znova ho pripojte.

Prehravanie zo zariadenia USB trva dlhsie.
= Zariadenie USB obsahuje velké subory alebo
subory so zloZitou stromovou Struktdrou.

Zvuk je prerusovany.
= Zvuk moze byt prerusovany pri vysokej bitovej
rychlosti viac ako 320 kb/s.

Neda sa prehrat zvukovy stibor.

= Zariadenie USB formatované pomocou inych
suborovych systémov, nez je FAT16, FAT32 alebo
exFAT, nema podporu.*

* Jednotka podporuje systémy FAT16, FAT32 a exFAT, ale
niektoré zariadenia USB nemusia podporovat vsetky
tieto systémy. Podrobné informacie najdete v navode
na pouZzitie jednotlivych zariadeni USB, pripadne sa
obratte na vyrobcov prislusnych zariadeni.

Funkcia NFC

Nefunguje pripojenie jednym dotykom (NFC).
= Ak smartfén nereaguje na dotyk.
— Skontrolujte, ¢i je funkcia NFC v smartfone
zapnuta.
— Znacku N na smartfone priloZte blizsie k znacke
N na jednotke.
— Ak je smartfén v puzdre, vyberte ho.
= Citlivost funkcie NFC zavisi od zariadenia.
Ak pripojenie jednym dotykom pomocou
smartfénu zlyha viackrat za sebou, nastavte
pripojenie BLUETOOTH manualne.

Funkcia BLUETOOTH

Druhé zariadenie BLUETOOTH nedokaze

jednotku najst.

2 Polozku [Bluetooth Connection] nastavte na
moznost [ON] (s. 19).

= Kym je jednotka pripojena k zariadeniu
BLUETOOTH, iné zariadenie ju nemdze najst.
Ukoncite terajSie pripojenie a vyhladajte jednotku
z iného zariadenia. Odpojené zariadenie mozete
znova pripojit tak, Ze ho vyberiete v zozname
registrovanych zariadeni.
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Pripojenie nie je mozné.

2 V prirucke k druhému zariadeniu skontrolujte
pokyny na parovanie a pripojenie a operaciu
zopakujte.

Nezobrazuje sa nazov najdeného zariadenia.
= V zavislosti od stavu druhého zariadenia sa nazov
nemusi dat vzdy ziskat.

Nepocut zvonenie.
= Pocas hovoru zvyste hlasitost.

Hlasitost hovoriaceho je nizka.
= Pocas hovoru zvyste hlasitost.

Druha strana tvrdi, Ze hlasitost je prilis nizka
alebo vysoka.
< Upravte Uroveni funkcie [MIC Gain] (s. 16).

Pri telefonickych hovoroch pocut ozvenu
alebo Sum.
= ZniZte hlasitost.
2 Ak je okolity hluk (iny neZ zvuk telefonického
hovoru) hlasny, pokuste sa tento hluk znizit.
— Ak hluk prichddza zvonku, zatvorte okno.
— Ak hluk vydava klimatizacia, dajte ju slabsie.

Niektoré funkcie nie su k dispozicii.
= Skontrolujte, i pripojené zariadenie podporuje
prislusné funkcie.

Hovor bol prijaty neimyselne.

= Pripojeny telefon je nastaveny na automatické
zacatie hovoru.

2 Funkcia [Auto Answer] tejto jednotky je
nastavena na moznost [ON] (s. 16).

Parovanie zlyhalo z dévodu vyprsania ¢asového

limitu.

= U niektorych pripajanych zariadeni moéze byt
Casovy limit parovania kratky. Skuste dokoncit
parovanie v stanovenom case tak, Ze nastavite
jednociselny pristupovy kluc.

Funkcia BLUETOOTH sa neda ovladat.
= Zavrite zdroj stlacenim a podrZanim tlacidla
SOURCE 1 sekundu a potom zapnite jednotku.

Pocas telefonovania bez pomoci ruk sa

z reproduktorov vozidla neozyva Ziaden zvuk.

= Ak sa zvuk ozyva z mobilného telefénu, nastavte
mobilny telefon tak, aby zvuk vychadzal
z reproduktorov vozidla.

Kvalita zvuku telefénu je slaba.
< Kvalita zvuku telefénu zavisi od podmienok
prijmu mobilného telefénu.
— Prejdite vozidlom na miesto, kde bude mat
mobilny telefén lepsi signal.

Hlasitost pripojeného zariadenia BLUETOOTH
je nizka alebo vysoka.
2 Uroven hlasitosti sa bude Ii$it v zavislosti od
zariadenia BLUETOOTH.
— Odstranite rozdiely v hlasitosti medzi jednotkou
a zariadenim BLUETOOTH (s. 13).

Pocas streamovania vynechava zvuk alebo
zlyhava pripojenie BLUETOOTH.
< Skratte vzdialenost medzi jednotkou
a zariadenim BLUETOOTH.
= Ak je zariadenie BLUETOOTH uloZené v puzdre,
ktoré rusi signal, pocas pouZzivania vyberte
zariadenie z puzdra.
< V okoli sa pouziva niekolko zariadeni BLUETOOTH
alebo inych (napriklad amatérskych rozhlasovych
zariadeni), ktoré vysielaju radiové viny.
— Uvedené zariadenia vypnite.
— Zvadsite vzdialenost medzi jednotkou
a ostatnymi zariadeniami.
= Prehravany zvuk sa pocas pripajania jednotky
k mobilnému telefénu nachvilu zastavi.
Nejde o poruchu.

Pripojené zariadenie BLUETOOTH sa neda

ovladat pocas streamovania zvuku.

< Skontrolujte, ¢i pripojené zariadenie BLUETOOTH
podporuje profil AVRCP.
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Funkcia Siri Eyes Free nie je aktivovana.

= Vykonajte registraciu na telefonovanie bez
pomoci ruk pre zariadenie iPhone, ktoré
podporuje funkciu Siri Eyes Free.

= V zariadeni iPhone zapnite funkciu Siri.

= Zruste pripojenie BLUETOOTH so zariadenim
iPhone a jednotkou a znova ho vytvorte.

Pouzivanie aplikdcie SongPal

Nazov aplikacie sa nezhoduje so skutoc¢nou
aplikaciou v aplikacii SongPal.
= Spustite aplikaciu znova z aplikacie SongPal.

Chybové zobrazenia a hlasenia

Hubs not supported.
= Jednotka nepodporuje rozboc¢ovace USB.

No Playable Data
= Disk neobsahuje prehratelné udaje
(XAV-W650BT).
= Zariadenie iPod neobsahuje prehratelné Gdaje.
— Do zariadenia iPod nacitajte hudobné udaje
alebo subory.
= Zariadenie USB neobsahuje prehratelné udaje.
— Do zariadenia USB nacitajte hudobné udaje
alebo subory.

Cannot play this content.
= Aktudlne zvoleny obsah sa neda prehrat.
— Obsah prehravania sa vynecha a prehra sa dalsi
v poradi.



Overcurrent Caution on USB
= Zariadenie USB je pretazené.
— Odpojte zariadenie USB a stlac¢enim tlacidla
SOURCE zmerite zdroj.
— Informuje, Ze zariadenie USB je nefunk¢né
alebo je pripojené nepodporované zariadenie.

USB device not supported

= Podrobné informacie o kompatibilite zariadenia
USB néjdete na lokalite zakaznickej podpory
uvedenej na zadnom kryte.

Device no response

= Jednotka nedokaZe rozpoznat pripojené
zariadenie USB.
— Odpojte zariadenie USB a znova ho pripojte.
— Overte, ¢i jednotka zariadenie USB podporuje.

= Jednotka tento znak nedokaZze zobrazit.

Funkcia BLUETOOTH

Bluetooth Connection Error
= Medzi jednotkou a telefénom BLUETOOTH doslo
k chybe.
— Skontrolujte, ¢i je signal BLUETOOTH pre tuto
jednotku alebo telefon BLUETOOTH zapnuty.
— Skuste zopakovat parovanie.
— Odpojte telefon BLUETOOTH a znova ho
pripojte.

Bluetooth device is not found.
= Jednotka nedokaZe vyhladat pripojitelné
zariadenie BLUETOOTH.
— Skontrolujte nastavenie pripojenia BLUETOOTH
v pripajanom zariadeni.
2 V zozname registrovanych zariadeni BLUETOOTH
nie je Ziadne zariadenie.
— Vlykonajte parovanie so zariadenim
BLUETOOTH (s. 8).

Call Data Error
= Pri pristupe k Udajom v telefébnnom zozname cez
profil PBAP alebo k histérii hovorov z telefénu
BLUETOOTH sa vyskytla chyba.
— Odpojte telefon BLUETOOTH a znova ho
pripojte.

Data Listing Error
= Pri zobrazeni Udajov v telefonnom zozname cez
profil PBAP alebo histdrie hovorov z teleféonu
BLUETOOTH sa vyskytla chyba.
— Odpojte telefon BLUETOOTH a znova ho
pripojte.

Handsfree device is not available.
= Mobilny telefon nie je pripojeny.
— Pripojte mobilny telefon (s. 8).

Pouzivanie disku (XAV-W650BT)

Disc Error

= Pre nejaky problém jednotka nedokaze
nacitat udaje.

2 Udaje st poskodené.

= Disk je poskodeny.

= Disk je nekompatibilny s touto jednotkou.

= Disk nie je finalizovany.

< Disk je znecisteny alebo otoceny naopak.
— Disk vycistite alebo ho vloZte spravne.

= Bol vloZeny prazdny disk.

= Pre nejaky problém sa disk neda prehrat.
— VloZte iny disk.

< Disk nie je kompatibilny s jednotkou.
— VloZte kompatibilny disk.

< Stlacenim tlacidla & vyberte disk.

Playback prohibited by region code.
= Kéd oblasti disku DVD sa lisi od kddu oblasti
jednotky.

The sound in DTS format is not audible.
= Disky vo formate DTS nemaju podporu. Ak je
vybraty format DTS, zvuk sa nereprodukuje.
— Disky vo formate DTS sa v jednotke nedaju
prehrat. Pouzite kompatibilny diskovy format
(s. 21).

Pouzivanie dialkového ovladaca na
volante:

Please retry

= Pri registracii dochadza k chybe a vsetky
zaregistrované informdacie sa vymazavaju.
— Zaregistrujte sa odznova.

Ak tieto rieSenia nepomozu, obratte sa na
najblizsieho predajcu produktov spolo¢nosti Sony.

Ak prinesiete jednotku na opravu z dévodu
problémov pri prehravani disku, prineste so sebou
aj disk, pri pouziti ktorého sa problém vyskytol
(XAV-W650BT).
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Zoznam kdodov jazykov (XAV-W650BT)

Zoznam kodov jazykov

Nazvy jazykov su v sulade s normou ISO 639: 1988 (E/F).

Kéd  Jazyk Kéd  Jazyk Kéd  Jazyk Kéd  Jazyk
1027  Afar 1183 Irish 1347  Maori 1507 Samoan
1028  Abkhazian 1186  Scots Gaelic 1349  Macedonian 1508  Shona
1032  Afrikaans 1194  Galician 1350 Malayalam 1509  Somali
1039  Amharic 1196  Guarani 1352  Mongolian 151 Albanian
1044  Arabic 1203  Guijarati 1353  Moldavian 1512 Serbian
1045 Assamese 1209 Hausa 1356  Marathi 1513 Siswati
1051  Aymara 1217 Hindi 1357  Malay 1514 Sesotho
1052  Azerbaijani 1226  Croatian 1358  Maltese 1515 Sundanese
1053  Bashkir 1229  Hungarian 1363  Burmese 1516  Swedish
1057  Byelorussian 1233  Armenian 1365  Nauru 1517 Swahili
1059  Bulgarian 1235 Interlingua 1369  Nepali 1521 Tamil
1060  Bihari 1239  Interlingue 1376  Dutch 1525  Telugu
1061  Bislama 1245  Inupiak 1379  Norwegian 1527  Tajik
1066 Bengali; 1248 Indonesian 1393  Occitan 1528 Thai
Bangla 1253  Icelandic 1403  (Afan)Oromo 1529  Tigrinya
1067 Tibetan 1254 ltalian 1408 Oriya 1531 Turkmen
1070  Breton 1257  Hebrew 1417 Punjabi 1532  Tagalog
1079  Catalan 1261  Japanese 1428  Polish 1534  Setswana
1093  Corsican 1269  Yiddish 1435  Pashto; 1535 Tonga
1097 Czech 1283  Javanese Pushto 1538  Turkish
1103  Welsh 1287  Georgian 1436  Portuguese 1539 Tsonga
1105  Danish 1297  Kazakh 1463  Quechua 1540 Tatar
1109  German 1298  Greenlandic 1481 Rhaeto- 1543 Twi
1130  Bhutani 1299 Cambodian Romance 1557  Ukrainian
1142 Greek 1300 Kannada 1482  Kirundi 1564  Urdu
1144 English 1301 Korean 1483 Romanian 1572 Uzbek
1145 Esperanto 1305  Kashmiri 1489  Russian 1581  Vietnamese
1149  Spanish 1307  Kurdish 1491 Kinyarwanda 1587  Volapulk
1150  Estonian 13N Kirghiz 1495  Sanskrit 1613 Wolof
1151 Basque 1313 Latin 1498  Sindhi 1632  Xhosa
1157 Persian 1326  Lingala 1501  Sangho 1665  Yoruba
1165 Finnish 1327 Laothian 1502  Serbo- 1684  Chinese
1166  Fiji 1332 Lithuanian Croatian 1697  Zulu
nn Faroese 1334  Latvian; 1503 Singhalese
1174 French Lettish 1505  Slovak
1181 Frisian 1345  Malagasy 1506  Slovenian 1703  Neurcené
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Pripojenie a inStalacia

Upozornenia

® Zvedte vSetky uzemnené kable do spolo¢ného
bodu uzemnenia.

® Nenechajte kable zachytené pod skrutkou ani
v pohyblivych ¢astiach (napr. vo vodiacej liste
sedadla).

® Pred pripojenim kablov vypnite zapalovanie
vozidla, aby ste predisli skratom.

® 71té a ¢ervené napéajacie kable pripojte aZ po
zapojeni vsetkych ostatnych kablov.

® Z bezpecnostnych dévodov vzdy zaizolujte vsetky
volné nepripojené kable elektrikarskou paskou.

Preventivne opatrenia

® \/yber miesta instalacie dokladne zvazte, aby vam
jednotka neprekazala pri Soférovani.

® Jednotku neinstalujte na miestach vystavenych
prachu, necistotdam, nadmernym vibracidm alebo
vysokej teplote, napriklad na priamom slne¢nom
svetle alebo v blizkosti prieduchov ohrievacov.

® Na zaistenie bezpecnej a spolahlivej instalacie
pouZivajte len dodany montazny material.

Poznamka ku kablu napajania (zltému)

Pri pripdjani tejto jednotky v kombindcii s dalSimi
stereokomponentmi musi byt hodnota intenzity
elektrického pradu obvodu vozidla, ku ktorému je
jednotka pripojena, vyssia ako sucet hodn6t intenzity
elektrického prudu poistiek jednotlivych komponentov.

Nastavenie montazneho uhla
MontaZzny uhol nastavte na menej ako 45°.

Zoznam instalacnych sucasti

5x max. 8 mm

x6

v

x2

® Zoznam sucasti nezahfnia cely obsah balenia.
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Pripojenie

Hibokoténovy reproduktor*1
SUB AUDIO OUT

Vykonovy zosiliiovac*

Prenosné zvukové
zariadenie/video-
zariadenie*1*7

1

Cuvacia kamera*1

[ ]

Monitor*1
QO0OomN : i MIC IN
‘@ CAVERA IN 3 8
OB g @*5*6

STEERING CONTROL Z kablového dialkového

ovladaca (nedodava sa)*4

*2

= @' Podrobné informacie
najdete v casti Vytvaranie
Podrobné informécie najdete v casti pripojeni (s. 35).

Schéma elektrického zapojenia (s. 36).

=» O
= O

T Z antény vozidla
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*1 Nedodéva sa

*2 Impedancia reproduktorov: 4 -8 Q x 4

*3 Kabel s kolikmi RCA (nedodava sa)

*4 \/ zavislosti od typu vozidla mbZete na pripojenie
kablového dialkového ovlddaca potrebovat adaptér
(nedodava sa).

Podrobné informacie o pouZzivani kablového
dialkového ovladaca najdete v Casti Pouzivanie
kablového dialkového ovladaca (s. 37).

*5 Ci mikrofén pouZivate, alebo nie, vedte jeho vstupny
kabel tak, aby vam neprekazal pri Soférovani. Ak je
kabel nainstalovany v blizkosti n6h, zaistite ho
svorkou alebo inym sp6sobom.

*6 Podrobné informacie o instalacii mikrofonu najdete
v Casti Instalacia mikrofénu (s. 36).

*7 Napriklad prenosny prehrava¢ médii, herna konzola
a pod.

Vytvaranie pripojeni

Ak mate elektrickd anténu bez reléového panela,
pripojenie tejto jednotky pomocou dodaného
napajacieho kabla @ mdze poskodit anténu.

© Do konektora reproduktorov vozidla

13 57
2468
1 @ |Fialovy
——1 Zadny reproduktor = Y o
rawy ialovo-cierny
2 |(pravy) © pasikavy
3 @ |Sivy
——1 Predny reproduktor - Y o
4 |(pravy) S Sivo-Cierny
pasikavy
5 @ |Biel
—— Predny reproduktor Y IY =
favy ielo-Cierny
6 |(lavy) © | pasikavy
7 @ |Zeleny
——1 Zadny reproduktor Zel Y =
Tavy eleno-Cierny
8 |(favy) © pasikavy

©® Do konektora napajania vozidla
13 15

12 14 16

12 |Nepretrzité napéjanie |ZlIty

Elektricka anténa/
13 | ovladanie vykonového
zosilfiovaca (REM OUT)

Modro-biely
pasikavy

Prepinané napajanie OranZovo-biely

w osvetlenia pasikavy
15 |Prepinané napajanie Cerveny
16 |Uzemnenie Cierny

© Ku kablu spinaca parkovacej brzdy
MontaZna poloha kabla spinaca parkovacej
brzdy zavisi od typu vozidla.
Uistite sa, Ze kabel parkovacej brzdy
(svetlozeleny) kabla napajania (@ je pripojeny
ku kablu spinaca parkovacej brzdy.

Nozna brzda

Ru¢na brzda

O K +12 V napajaciemu konektoru kabla pre
cuvacie svetlo vozidla (iba pri pripojeni
cuvacej kamery)

Pripojenie pamate

Ked je pripojeny Zlty kdbel napdjania, pamatovy
obvod bude vZdy napajany, a to aj pri vypnutom
zapalovani.

Pripojenie reproduktorov

® Pred pripojenim reproduktorov jednotku vypnite.
® Pouzite reproduktory s impedanciou 4 az
8 ohmov a s primeranym maximalnym vstupnym
vykonom, aby ste zabranili poskodeniu.

Pripojenie monitora

Pri inStalacii monitora pre zadné sedadlo uzemnite
kabel spinaca parkovacej brzdy.
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Schéma elektrického zapojenia

Skontrolujte, ¢i je konektor pomocného napéjania
vozidla spravne zapojeny. Kable zapojte spravne
podla typu auta.

Konektor pomocného napéjania

15131 9

16 14 12 10

BeZné zapojenie

Cerveny Cerveny
O
I T Do ]
/ Us
( |
Ity 2ty

12 |Nepretrzité napéjanie | ZIty

15 |Prepinané napdjanie Cerveny

V pripade zameny pozicii cerveného a Zltého
kabla

Cerveny Cerveny
( |
ity 2ty
12 |Prepinané napéjanie Zlty

15 |Nepretrzité napajanie Cerveny

Pre vozidla bez polohy ACC na zapalovani

Cerveny Cerveny

{ |

ity ity
Po spravnom pripojeni a vymene napdajacich kablov
pripojte jednotku k napajaniu vozidla. Ak mate
akékolvek otazky alebo problémy tykajuce sa
pripojenia jednotky, ktoré nie su zahrnuté v tejto
prirucke, obratte sa na predajcu vozidla.
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Instalacia mikrofonu

Ak chcete zaznamenat svoj hlas, ked telefonujete
bez pomoci ruk, musite nainstalovat mikrofén ®.

Varovania

® Omotanie kabla okolo stipika riadenia alebo
riadiacej paky je mimoriadne nebezpecné.
Uistite sa, Ze kabel a dalSie sucasti vam nebudu
prekazat pri Soférovani.

® Ak su vo vozidle airbagy alebo akékolvek
vybavenie pohlcujlce narazy, pred instalaciou
kontaktujte obchod, v ktorom ste jednotku
zakupili, pripadne predajcu vozidla.

Poznamka

Pred prilepenim obojstrannej pasky @ vycistite povrch
palubnej dosky suchou handrickou.



Pouzivanie kablového dialkového
ovladaca

Pri pouzivani dialkového ovladaca na
volante
Skoér ako ho pouzijete, musite nainstalovat pripajaci
kabel RC-SR1 (nedodava sa).
1 Ak chcete zapnut dialkové ovladanie na volante,
vyberte [General Settings] 2 [User Defined]
a vykonajte registraciu (s.19).
Po dokonceni registracie zacne dialkové ovladanie
na volante fungovat.
Poznamky k instalacii pripajacieho kabla RC-SR1
(nedodava sa)
® Pozrite si podrobnosti na lokalitach zakaznickej
podpory a potom kazdy kabel riadne pripojte
k prislusnym kablom. Nespravne zapojenie moze
poskodit jednotku.
® Odporucame poziadat o pomoc predajcu alebo
skuseného technika.

Pri pouzivani kablového dialkového
ovladaca
1 Ak chcete aktivovat kablovy dialkovy ovladaé,

poloZku [Steering Control] v ¢asti [General Settings]
nastavte na hodnotu [Preset] (s. 19).

Pouzivanie clivacej kamery

Pred pouZitim je nutna inStaldcia civacej kamery

(nedodava sa).

Obraz z ctvacej kamery pripojenej ku konektoru

CAMERA IN sa zobrazuje v tychto pripadoch:

— ked sa rozsvieti zadné svetlo vozidla (alebo
radiaca paka je v polohe R (ctvanie)),

— ked stlacite tlac¢idlo HOME a dotknete sa polozky
[Rear Cameral],

— ked'stlacite a podrzite tlacidlo DSPL a dotknete
sa polozky [Rear Cameral], ak je funkcia [SOURCE
Key Func.] nastavena na hodnotu [DSPL] (s. 19).

Instalacia

Odstranenie konzoly

Skor ako nainstalujete jednotku, odstrarite z nej
konzolu ®.

1 suéasne do prichytiek medzi jednotkou
a konzolou (® zasurite uvolfiovacie
kluce ®), kym nezacvaknu.

Hacik musi smerovat
dovndtra.

2 Potiahnite konzolu nadol &), potom
potiahnite jednotku nahor a oddelte ich.
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Montaz jednotky do palubnej dosky

O montaZi jednotky v japonskych vozidlach sa
docitate v ¢asti MontaZz jednotky v japonskych
vozidlach (s. 38).

Montaz jednotky s dodanou konzolou

Pred instalaciou sa uistite, Ze prichytky na oboch
stranach konzoly (® st ohnuté dovnutra 3,5 mm.

1 Umiestnite konzolu ® dovnutra
palubnej dosky a potom kvdli riadnemu
upevneniu vyhnite haciky smerom von.

Viac ako

Prichytka 182mm

Viac ako
M mm

2 Jednotku primontujte do konzoly ().

Poznamka
Ak su prichytky rovné alebo ohnuté smerom von,
jednotka nebude riadne prichytend a méZze vyskocit.
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Montaz jednotky v japonskych vozidlach

Do niektorych japonskych vozidiel sa tato jednotka
mozno nebude dat nainstalovat. V takom pripade
kontaktujte predajcu spolo¢nosti Sony.

Q\ K palubnej doske/stredovej | |
y/:

Suciastky dodané
svozidlom

Konzola

Pri montazi jednotky do predinstalovanych konzol
vo vozidle vloZte dodané skrutky @ do spravnych
skrutkovych otvorov podla znacky vozidla: T pre
znacku TOYOTA, M pre MITSUBISHI a N pre NISSAN.

T
o
o 9m om
¢ o ot
™
T
o
T N
o3 o
N M

Poznamka
Aby ste predisli poruche, na instalaciu pouZzite iba
dodané skrutky @.

Obnovenie nastaveni jednotky

Podrobné informacie najdete v ¢asti Obnovenie
nastaveni jednotky (s. 7).

Vymena poistky

Pri vymene poistky sa uistite, Ze Poistka (10 A)

pouzivate poistku, ktorej hodnota

intenzity elektrického priddu @lﬁ
zodpoveda hodnote uvedenej na @
povodnej poistke. Ak sa poistka \
vypdli, skontrolujte elektrické

pripojenie a vymerite ju. Ak sa po

vymene poistka znova vypali, pri¢inou moze byt
vnutorna porucha. V takom pripade sa obratte

na najblizsieho predajcu spoloc¢nosti Sony.
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C HacTtosieTo CoHn Kopnopaumsa aeknapupa,
Ye TOBa 060pyABaHe OTrOBapsi Ha OCHOBHUTE
V3UCKBaHWS 1 ApYyrnTe CbOTBETCTBALLM KNay3un
Ha AnpekTtumea 1999/5/EC. MoapobHOCTN MOXe
[a HamepwuTe Ha VIHTepHeT cTpaHuuaTa:
http://www.compliance.sony.de/

Ovime Sony Corporation izjavljuje da je ova
oprema u skladu s osnovnim zahtjevima i ostalim
relevantnim odredbama direktive 1999/5/EZ.
Dodatne informacije potraZite na sljedecoj
internet adresi:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation timto prohlasuje, Ze toto vybaveni
je ve shodé se zakladnimi poZadavky a dalSimi
pfislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.
Podrobnosti Ize ziskat na nasledujici URL:
http://www.compliance.sony.de/

Undertegnede Sony Corporation erkleerer herved,
at dette udstyr overholder de vaesentlige krav

0g gvrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

For yderligere information ga ind pa fglgende
hjemmeside:

http://www.compliance.sony.de/

Nederlands

Hierbij verklaart Sony Corporation dat dit toestel
in overeenstemming is met de essentiéle eisen
en de andere relevante bepalingen van richtlijn
1999/5/EG. Nadere informatie kunt u vinden op:
http://www.compliance.sony.de/

Hereby, Sony Corporation, declares that this
equipment is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of
Directive 1999/5/EC. For details, please access
the following URL:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation kinnitab kdesolevaga selle
seadme vastavust 1999/5/EU direktiivi
pohinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele
teistele asjakohastele satetele. Uksikasjalikum info:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation vakuuttaa taten ettd tama laite on
direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sita
koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.
Halutessasi lisatietoja, kdy osoitteessa:
http://www.compliance.sony.de/

Par la présente Sony Corporation déclare que cet
appareil est conforme aux exigences essentielles et
aux autres dispositions pertinentes de la directive
1999/5/CE. Pour toute information
complémentaire, veuillez consulter I'URL suivante :
http://www.compliance.sony.de/

Hiermit erklart Sony Corporation, dass sich dieses
Gerét in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den Ubrigen einschlagigen
Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet.
Weitere Informationen erhadltlich unter:
http://www.compliance.sony.de/

Me tnv tapoloa n Sony Corporation SnAwveL 6TL
0 TTAPOV EEOTIALOUOC CUMHOPPWVETAL TTPOG TNG
OUCLWOELG ATTALTAOELG KAL TLG AOLTIEG OXETLKEG
Slatdgelg tng odnyiag 1999/5/EK. Na
AETITOUEPELEG TTAPAKAAOVUE OTIWG EAEYEETE TNV
akOAouBn ogAiba Tou SLadlkTUou:
http://www.compliance.sony.de/

Alulirott, Sony Corporation nyilatkozom, hogy

ez a készulék megfelel a vonatkozé alapvetd
kévetelményeknek és az 1999/5/EK iranyelv egyéb
eldirdsainak. Tovabbi informacidkat a kdvetkezd
weboldalon talalhat:
http://www.compliance.sony.de/



Con la presente Sony Corporation dichiara che
questo apparecchio & conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti
stabilite dalla direttiva 1999/5/CE. Per ulteriori
dettagli, si prega di consultare il sequente URL:
http://www.compliance.sony.de/

Ar 3o Sony Corporation deklaré, ka Sis aprikojums
atbilst Direktivas 1999/5/EK butiskajam prasibam
un citiem ar to saistitajiem noteikumiem. Plasaka
informacija ir pieejama:
http://www.compliance.sony.de/

Lietuviy kalba

Siuo dokumentu Sony Corporation deklaruoja,

kad Si jranga atitinka esminius reikalavimus ir kitas
1999/5/EB Direktyvos nuostatas. SusipaZinti su visu
atitikties deklaracijos turiniu Jas galite interneto
tinklalapyje:

http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation erklaerer herved at dette utstyret
er i samsvar med de grunnleggende krav og gvrige
relevante krav i direktiv 1999/5/EF. For flere detaljer,
vennligst se:

http://www.compliance.sony.de/

Niniejszym Sony Corporation oswiadcza,

ze to urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi
wymaganiami oraz innymi stosownymi
postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE.
Szczegotowe informacje znalez¢ mozna pod
nastepujacym adresem URL:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation declara que este equipamento
esta conforme com os requisitos essenciais e outras
disposi¢des da Directiva 1999/5/CE. Para mais
informacdes, por favor consulte o seguinte URL:
http://www.compliance.sony.de/

Prin prezenta, Sony Corporation declard ca acest tip
de echipament respecta cerintele esentiale si este
n conformitate cu prevederile Directivei 1999/5/EC.
Pentru detalii, va rugam accesati urmatoarea
adresa:

http://www.compliance.sony.de/

Slovensky

Sony Corporation tymto vyhlasuje, Ze toto
zariadenie spifia zakladné poziadavky a vetky
prislusné ustanovenia Smernice 1999/5/ES.
Podrobnosti ziskate na nasledovnej webovej
adrese:

http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation izjavlja, da je ta oprema v skladu
z bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi
dolocili direktive 1999/5/ES. Za podrobnosti vas
napro$samo, ¢e pogledate na URL:
http://www.compliance.sony.de/

Por medio de la presente Sony Corporation declara
que este equipo cumple con los requisitos
esenciales y cualesquiera otras disposiciones
aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.
Para mayor informacion, por favor consulte el
siguiente URL:

http://www.compliance.sony.de/

Harmed intygar Sony Corporation att denna
utrustning star | 6verensstdmmelse med de
vasentliga egenskapskrav och évriga relevanta
bestammelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.
For ytterligare information ga in pa foljande
hemsida:

http://www.compliance.sony.de/



Lokalita zakaznickej podpory
Ak mate akékolvek otazky alebo chcete ziskat najnovsie
informacie o podpore tykajlice sa tohto produktu,
navstivte webovti lokalitu uvedend nizsie:

http://www.sony.eu/support

Zaregistrujte produkt online na lokalite:

http://www.sony.eu/mysony

COMPACT

DyD “? VideocD (IS [X]DOLBY

VIDEO " DIGITAL AUDIO

tmllefod IlPhone} N ea Bluetooth

http://www.sony.net/
©2015 Sony Corporation
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